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Резюме
Автор в форме фантастических рассказов попытался последовательно представить свое альтернативное видение истории. В качестве исходного исторического события  используется сюжет, посвященный гибели Атлантиды. Повествование о последующих переломных событиях в истории человечества базируется на мифах об Адаме и Еве, о первых императорах Древнего Китая, об арийской общности народов индоевропейской семьи, на античных событиях. В заключение представлен рассказ, связанный с современным альтернативным взглядом на историю.
12 000 лет тому назад

Прощание с Ат Ланатой
На скалистом утесе, совсем недалеко от океанского побережья, семь дней  назад под проливным дождем и при постоянных толчках землетрясений  и непрерывных раскатах грома была сделана большая ровная площадка, и на ней был разбит громадный шатер, цвет купола которого обладал способностью   меняться подобно хамелеону в зависимости от окружающего пейзажа.  Но этот пейзаж все эти дни был неизменно серым.

На самом краю утеса стояла наспех сделанная  маленькая беседка,  и с неё открывался вид, который еще несколько дней тому назад можно было бы назвать прекрасным.  Но сейчас то, что находилось внизу под утесом, выглядело зловеще ужасно, как это может выглядеть после одного из самых мощных цунами в истории планеты.

Цунами, хотя уже  и не такие уже мощные как первое, не прекращали появляться. Земля и здесь, на утесе, все еще трепетала какой-то неравномерной дрожью, заставляя обитателей этого возвышенного места тоже постоянно испытывать непривычный душевный трепет.

Впервые за восемь дней прекратился этот непрерывный проливной дождь, и из-за туч выглянуло солнце, осветив на короткое время всю картину бедствия, которое произошло в этой части планеты. В лучах солнца как-то особенно ярко высветились прибитые к  утесу, сбившиеся в кучу поломанные и вырванные с корнем  деревья,  остатки домов и прочих сооружений,  среди которых изредка виднелись  омытые дождем трупы людей и животных.

Из шатра вышел статный человек в длинном темном одеянии с капюшоном и  направился к беседке. Не поворачивая головы, он дал рукой знак  другому человеку, который  сопровождал его на выходе, давая тому понять, что  хочет побыть в беседке в одиночестве. Желающим побыть одному в беседке был  Авий, верховный жрец приморских континентальных областей Ат Ланаты, расположенных на западной окраине Иперборской части Восточного  континента и граничащих с западными иперборскими провинциями.

На его одухотворенном  лице было выражено не характерное для него состояние человека, испытавшего большое потрясение. Это  потрясение испытал не только он - его пришлось испытать и всем оставшимся в живых гражданам такой великой страны, у которой вдруг  внезапно  не стало главной метрополии, расположенной на самом большом субконтиненте планеты, а, может быть, отныне и самой родины.

Сев на кресло, стоявшее на той стороне беседки, откуда открывался этот печальный вид, и, созерцая весь этот кошмар, он постепенно погрузился в раздумья, и в его памяти всплыла вся славная история народа Ат Ланаты.

Все началось с пришествия богов тридцать поколений тому назад. И к кому они пришли? Конечно же, не к царькам, которые раскололи родственные народы, обитавшие на этом небольшом, преимущественно равнинном субконтиненте, на семь враждующих между собой государств. Пришли в то малодоступное  лесистое место, где  шаман Атис четверть века до этого  поселился  как отшельник и у которого   со временем  стали искать убежище люди, которые убегали от кошмаров смутного времени, царивших на Ат Ланате, и непроизвольно через некоторое время тут образовалась большая община, жившая своей независимой жизнью. И вождем выбрали Атиса.

Именно  к нему в полдень в образе призрачного странствующего старца явился посланец богов. Атис как-то давно уже предчувствовал это появление, замечая все чаще на небе появление необычных объектов, и был внутренне готов к самым непредвиденным вещам. И когда старец ему сообщил, что его послали боги, Атис спросил:

- Чем простой смертный может быть полезен богам?

- Богам нужен мир на Ат Ланате. И принести его может только ты.

- Это значит, боги хотят, чтобы я посвятил остаток своей жизни борьбе с царями, но смогут ли боги мне помочь прогнать их?

- Смогут. Для начала мне нужны двенадцать шаманов, двадцать четыре хороших ремесленника и двадцать четыре хороших отцов своих семейств. Скажи, когда ты сможешь их собрать, и потом я тебе скажу, зачем богам все это нужно.

- Хорошо, я постараюсь найти этих людей. Приходи ко мне в это же время  через неделю. А теперь честно скажи, зачем все это?

- На Земле есть места, где восходят невидимые для человеческого глаза потоки самого тончайшего вещества в мире, называемого эпраной.  И вот сейчас в жизненном цикле планеты наступает период, когда усиливается выделение эпраны и когда есть смысл богам её улавливать и накапливать. Ты нужен сейчас богам, потому что ваши земли ближе всего расположены к тому месту, где восходит основной поток эпраны из центра Земли. Могут тебе поведать, что только эпрана может в этом мире противостоять гравитации. Только эпрана может проникать во множество раз быстрее света через любое вещество в этом мире, не встречая никакого сопротивления. Только эпрана может служить в качестве первоисточника для создания любой вещи и любого вещества  этого мира, не говоря уже о том, что при искусственно  направленном взаимодействии с гравитацией, она может быть неисчерпаемым источником энергии. Богам удалось поставить себе на службу  эту тончайшую форму энергии.  Они создали покрытые эпрановой оболочкой летающие объекты, которым не страшна никакая среда – ни газообразная, ни жидкая, ни твердая и даже эфирная, ограничивающая скорость до световой. Эти летающие объекты способны беспрепятственно проникать практически через всё, развивая беспредельно огромную скорость благодаря эпраново-гравитационным двигателям. Эпраной покрывают различные резательные инструменты, и те способны резать любое, даже  самое твердое вещество как масло. Эпраной можно обволочь огромную скалу и сделать её невесомой, а затем без труда посредством простого телекинеза перенести на любое расстояние. Вся божественная алхимия творения мира и получения новых материалов жиждется на эпране. Короче говоря, мир богов держится на эпране. Им всегда нужна новая концентрированная эпрана, и они теперь хотят получать её и на этой планете. У богов есть план, и помочь его осуществить можешь только ты. Конечно, не без помощи богов.

- Хорошо, через неделю встретимся, - сказал  взволнованно Атис, понимая, что с богами не спорят.
Через неделю в полдень на прилегающей к селению поляне вместе с другими людьми  собралось несколько дюжин людей, которых Атис посчитал наилучшими шаманами, ремесленниками и отцами семейств.

Совсем неожиданно для всех собравшихся вдруг над поляной зависла большая «тарелка». Из тарелки к земле протянулся четко очерченный луч необычайного света, который совсем не был похож на солнечный. В упавшем на землю пятне луча внезапно появился знакомый Атису призрачный старец. Присутствующие на поляне люди как загипнотизированные упали на колени и преклонились перед явлением. В голове у всех зазвучал четко звучащий голос:

- Добрые люди, вы долго жили, не зная, для чего вас создали боги. Вы в последние времена служите интересам обезумевших царьков и богатеев,  забыв, что вы предназначены для того, чтобы служить богам. Боги дали людям возможность  несколько тысячелетий  отдохнуть от тех трудов, которые давние поколения долгое время совершали  во имя воли богов. Этот продолжительный отдых, кроме как к порче людского рода, ни к чему хорошему не привел. Боги послали меня, их слугу Тангела, к вам, чтобы я сказал, что им снова нужна ваша помощь.

После этого луч, падавший  на поляну, внезапно расширился, и пятно охватило всех приглашенных Атисом мужчин, которые почему уже стояли отдельно от всех прочих присутствующих на поляне. Через мгновенье луч погас, но вместе с лучом исчезли  и эти люди. Исчезла и тарелка. Но призрачный старец Тангел вдруг снова появился перед Атисом и сказал: 

- Не волнуйся. Они вернутся через три дня, и ты  их совсем не узнаешь. Они научаться многим вещам, научиться которым обычным людям не под силу и за множество реинкарнаций. А все другие, кто был на поляне, забудут о том, что сейчас произошло, и через три дня явятся сюда вновь, чтобы выйти из своего забвения, не испытав за это время каких-либо неприятных состояний.
Через три дня в полдень они вернулись. Все так же из ниоткуда появилась тарелка. Луч среди бела дня. Пятно. И на пятне все уехавшие три дня тому назад. С первого взгляда бросалось в глаза, что они уже не были такими как три дня назад. У встречающих сразу возникло ощущение, что эти люди наделены какой-то непонятной огромной внутренней силой. Особенно шаманы. Старейший из шаманов – можно было сказать,  из бывших шаманов, сразу подошел к Атису  и посмотрел ему в глаза.

 И у Атиса в воображении, словно в трансе,  начала воспроизводится вся картина того, что испытал этот шаман с момента отлета с поляны. 
…Неописуемая картина зведного неба  внутри летающего объекта с прозрачными стенами. Стремительное приближение к Луне и прохождение на огромной скорости через плотные слои её коры. Затем неописуемо красивый огромный город. Прозвучало в голове название города – Раис. Их встречают призрачные сущности в образе людей. Шаманов отделяют от группы и ведут во дворец со сферической крышей. Там их раздевают, обрабатывают какими-то благоухающими жидкостями и газами. Затем они немного отдыхают на комфортно облегающей  тело мебели, и к ним приходят, как можно было сразу догадаться, их наставники. Они создают атмосферу какого-то благостного напряжения. Картина все боле становится размытой. Затем пробуждение и пространственно глубокое и даже приподнятое на окружающим пространством восприятие мира. Приблизились призрачные – которые, как стало ясно, кроме своего пребывания в призрачном состоянии, могли становиться и невидимыми, и телесными в образе самых различных существ и даже в образе каких-то могучих сущностей, способных управлять различными машинами. От них исходит тонкое излучение, и появляется пространственно-образное описание тех экстрасенсорных и целительных способностей, которым был обучен шаман...

В этот момент Атис пришел в себя и кивнул благодарно этому шаману за полученную информацию. Никто из встречающих даже не догадался, что за какой-то миг – как это им могло показаться - шаман мог поведать всю историю пребывания у богов. Поистине нет ничего  быстрее мысли.

После этого от группы отделился самый уважаемый из отцов семейств. И в воображении Атиса предстала подобная картина, подобная той, что была передана  шаманом, но только в итоге  появилось пространственно-образное описание всего искусства ведения государственных и хозяйственных дел высшими чиновниками,  которым боги хотели вверить бразды правления в государстве, которое будет осуществлять их волю.  При этом они тоже были наделены   экстрасенсорными качествами, но преимущественно  волевого характера, позволяющими беспрепятсвенно реализовывать волю богов. 

Но самое удивительное узнал Атис от старшего  группы ремесленников, которым предстояло  выполнять роль  строителей необычных сооружений. В его воображении предстали сверкающие пирамиды, основание и опорный каркас которых были выполнены из каменных блоков, а поверх помещалась обшивка из пантиса – единственного материала во  вселенной,  который  мог полностью задержать эпрану и который добывался где-то в далеком межзвездном пространстве. Затем в воображении появился инструмент, который как масло разрезал в считанные мгновенья огромные каменные утесы  на блоки, которые посредством других инструментов делались невесомыми, и наделенные телекинезом строители легко отправляли блоки из карьеров на места постройки пирамид. После чего устанавливалась пантисная обшивка пирамиды, которая выполняла роль  улавливателя потока эпраны, идущего из центра Земли. Рядом с пирамидой были другие необычные сооружения, которые использовались для концентрации и накопления эпраны…

Так всё начиналось.
Новый сильный толчок землетрясения заставил Авия выйти из воспоминания исторических пространственно-образных описаний, которые были в голове у каждого подданного  Ат Ланаты, принадлежавшего  к духовному или светскому сословиям.


Из шатра появился другой священнослужитель. Авий, не поворачивая головы, кивнул, давая понять, что он готов к приему иперборских послов. Через несколько мгновений над шатром зависла тарелка, и вскоре все послы были уже у входа в шатер. Совсем неожиданно для прибывших Авий вышел не из шатра, а из беседки. Все члены группы сразу же преклонили перед ним головы.  Жестом  руки Авий показал послам, чтобы они проходили в шатер.

 В просторном шатре с красочным интерьером, где удобно расположились гости, Авий занял престольное место и начал свою речь:

- Высокопочтенные послы, нашу землю постигла величайшая катастрофа. Великой Ат Ланаты больше нет. Остались только земли на краях континентов и колонии.
Восемь дней тому назад, через несколько мгновений после того как произошла эта страшная катастрофа, боги направили ко мне тарелку, и на ней вместе со своими приближенными я был доставлен с побережья на этот безопасный утес и избежал ужасного цунами. Боги объяснили мне причину погружения Ат Ланаты в пучину: На солнце произошла необычайно мощная вспышка, которая привела к тому, что резко усилился лучевой поток эпраны из центра  планеты в районе нашего крупнейшего пирамидального улавливателя на мысе Баама. 

И это неожиданным образом повлияло на работу пантисного улавливателя. Улавливатель блокировался,  и поток эпраны стал отражаться от улавливателя так, что  основная его часть стала размывать кору нашего маленького континента, затягивая при этом и саккумулированную эпрану. Этот процесс усилился еще тем, что и два других улавливателя в районе полуострова Ирмуда от перегрузки также начали направлять часть потока эпраны под кору. Все это лишь на короткое время привело к резкому резонансному усилению подмывающих потоков эпраны, но и этого оказалось достаточно для того, чтобы весь субконтинент погрузился в пучину океана и магмы, лишившись части своей массы. Все это произошло в считанные мгновенья, и даже боги не смогли спасти даже немногих из жителей такой прекрасной страны.

Боги тоже не предполагали, что будет такой печальный итог эксплуатации эпрановых улавливателей. Они уже приняли решение: прекратить добычу эпраны на нашей планете. Главная причина приостановки использования пантисных улавливателей  лежит в том, что потоки эпраны перестали быть стабильными, и нужно опять подождать несколько тысячелетий, пока эти потоки локализируются и стабилизируются.
И боги теперь опять предоставляют людям возможность  жить без их прямого вмешательства  еще несколько тысячелетий и использовать те их орудия, которые у людей остались. Но просят почитать и уважать, а главное помнить, для чего их создали боги.
Боги рано или поздно придут вновь.

Послы с большим напряжением и волнением слушали речь Авия, а тот продолжал:
- Я с горькой иронией  могу заметить, что те пирамиды, которые построены на границе с Иперборо, теперь непроизвольно передаются в собственность народов Иперборо. Пусть они распоряжаются ими, как хотят. Пусть  переделывают их в дворцы, мавзолеи, разбирают на блоки и используют для постройки жилья. У нас, оставшихся в живых ланатов,  есть еще большой запас аккумуляторных ампул с эпраной, и поэтому орудиями и средствами передвижения, которые доверили  боги людям, можно будет пользоваться еще не одно столетие. Но, после того как у нас истощаться все эпрановые ампулы, боги просят передать все использованные орудия и тарелки им назад. До этого момента они будут сохранять связь с людьми через потомков высших сословий Ат Ланаты,  которых они обязались оберегать.
Посол Иперборо поднял руку, выражая желание сказать слово. Авий кивком головы разрешил ему высказаться.

- Священный Авий, ты знаешь, как народ Иперборо  почитает богов Земли и главного бога Деуса, и гибель Ат Ланаты - это несчастье не только богов, но и для нас  это тоже великое горе. Мы будем чувствовать себя на земле одинокими без погибшей великой цивилизации, которая была нашим проводником на Земле в мир богов.   Но мы не должны допустить, чтобы варварство и невежество снова восторжествовали в этом мире. Ланаты всегда были в глазах иперборцев божественным народом, хотя  на первых порах они и противились наступлению ланатской цивилизации. Мы приглашаем тебя, Авий, и всех оставшихся ланатов пойти на восток и стать божественной кастой нашего народа, сохраняющей  связь с богами, и  помочь нашему народу стать таким же великим и просветленным, каким был народ Ат Ланаты. 
Авий поднял голову и произнес:

- Мне трудно сейчас представить мое будущее во всех деталях, но я понимаю, что мне придется выбирать между Иперборо и Муу. Но у меня такое ощущение, что под Иперборо земная кора гоаздо толще, чем под Муу. Поэтому ставшей нестабильной  эпране будет  намного труднее учинить какую-нибудь подобную шутку с Иперборо, чем с Муу. Дайте мне отдохнуть от потрясения, и через месяц я вам сообщу о своем решении. А сейчас боги просят меня отправиться на юго-запад в горы, на озеро Тикатика, там у них остались еще какие-то дела на Земле.
- Кстати,  хочу вам сообщить, что после этой катастрофы климат  в ваших землях резко изменится. Ваше длинное лето станет на месяц короче, а зима немного холоднее. А  такой климат мне больше нравится, чем влажный субтропический.
-------

Потоп и новые боги

При встрече с иперборскими посланниками Авий не договорил  о главной причине, по которой он вынужден был направиться в Тикатику. Гибель Ат Ланаты имела следствием не просто какие-то непрекращающиеся проливные дожди, землетрясения и цунами. Настоящая планетарная катастрофа готова была уже грянуть, и медлить с отбытием в Тикатику уже было нельзя …

Из-за того, что герметизированные стимуляторы выделения эпраны продолжали автономно работать даже при катастрофической ситуации, на девятый день часть погрузившегося континента попросту расплавилась, и в океане появилось магматическое красное пятно, подобное в какой-то мере тому, что существует на Юпитере. Заливающие его океанские воды тут же испарялись, и вся северная часть внезапно увеличившегося в размерах океана покрылась невиданно густым туманом как на Венере, где рождались мощные теплые, буквально кипящие течения, которые двинулись на север и восток. На севере эта воздушно-водяная масса растопила за считанные дни ледники на архипелаге «старого» северного полюса. На востоке были растоплены все горные ледники Великого континента, и Иперборо и Приарктические территории, погрузившиеся в непроглядный туман, первыми испытали стремительное затопление низменных областей не только океаническими водами, но и разлившимися реками. Горы, освободившиеся от ледников, поднимались, а низменности, обремененные водными массами, опускались. Напряжения, возникшие в земной коре из-за наличия обнаженного магматического «пятна», приводили к серьезным геологическим катаклизмам с разломами коры и погружением отдельных отколовшихся от материковых плит участков коры в районах, примыкающих к океану. Мореплавание в охваченных туманом районах стало невозможным, и как потом оказалось,  на протяжении многих веков. На северо-восток с регулярностью в три с половиной дня стали нестись могучие циклоны от «пятна» вплоть до Муу, образуя установившийся дождевой фронт с небывалыми ливнями. Это усугубляло затопление континентальных массивов вдоль северного побережья Великого континента, но делало менее подверженными катастрофическим воздействиям средние и низкие широты этого континента, на которых располагались убежища для ланатов из континентальных колоний. Это также смягчило последствия для флоры и фауны этого региона и, следовательно, для аборигенов.


Температура атмосферного воздуха на всей планете резко повысилась, что привело к повсеместному интенсивному выпадению осадков в экваториальной зоне и таянию льдов вблизи южного полюса и ледников на архипелагах и на континенте, на котором разместился «новый» южный полюс. Громыхали надводные вулканы, и все погружалось во мрак,  освещаемый частыми мощными разрядами молний. Вода поднималась на сотни локтей.

Но для самого континента Муу разыгрывалась еще своя особая трагедия.


Плита, на которой находился Северо-Западный континент, начала смещаться на восток с тем, чтобы затянуть эту зияющую рану в коре планеты. Это привело к тому, что кора низменного континента Муу, растягиваемого этой силой смещения, стала становиться все тоньше и все меньше похожей на континентальную кору. При этом кора покрылась множеством разломов. И при такой ситуации, когда кора стала практически  океанической, погружение континента Муу при повышении уровня мирового океана оказалось безвозвратно роковым. 


В Тикатике, окутанной густым туманом и поливаемой теплым дождем,  Авия в убежище ждали уже два других  верховных жреца, сопровождаемые несколькими жрецами высокого ранга. Ими были верховный жрец колониальных областей на Муу по имени Ноний  и верховный жрец Восточных Приарктических территорий по имени Атус.

Ноний красочно поведал Авию об ужасной трагедии, происходящей на Муу:

«…Страну заливали небывалые ливни, землю сотрясали непрекращающиеся толчки землетрясений, непрерывно следующие одно за другим цунами крушили и уничтожали все, что находилось на мелководье, но вода прибывала все быстрее и быстрее. Даже те из аборигенов, кто нашел какое-либо плавучее средство, практически не смогли избежать гибели. Лишь немногим счастливчикам удалось оказаться на твердой земле вдали от своей родины. Благодаря помощи богов удалось спастись совсем немногим ланатам. 


Боги помогли нам создать убежища в самых надежных местах планеты, куда могли бы стекаться уцелевшие ланаты. Я еще раз назову местонахождение наших новых убежищ для ланатов из колоний. Самое ближнее от погибшей Ат Ланаты расположилось вблизи горы Ар-Импу в Афинии, затем на восток от нее на горных массивах Великого континента примерно на такой же  наиболее комфортной широте расположились убежища у горы Ар-Арату, в предгорьях Аш-Гарада, на самом высоком горном массиве планеты в Шань Пале, в Си-Ан и на острове Си-Пон.

На Южном континенте убежище расположилось в стране Ар-Итрея, а на восток от нее возникла колония на райском острове Ат Пробан. На Северо-Западном континенте убежище находилось вблизи Тик-Ара. Ну а нам посчастливилось попасть в самое южное из убежищ для атланатов из колоний – в Тикатику. Здесь пока что спокойнее всего.»

- Как жаль, что входя в эманационное поле планеты , мы не смогли предвидеть такой катастрофы. Нет в этом поле даже и признаков эманаций от подобного рода явлений, – сказал растерянно Ноний. - Понятно одно, что возврата к прежней жизни  нет, и на данном этапе нужно приложить все усилия к тому, чтобы собрать всех оставшихся в живых ланатов в одно сообщество, и организовать их жизнь в это чрезвычайное время по-новому.

- Боги сообщили, что красное пятно просуществует не более сорока дней. По мере его рубцевания атмосфера на планете будет остывать из-за наличия массы пепла и пара в воздухе, которая не дает проникать солнечным лучам. И наряду с теплой зоной «пятна» возникнет полюс аномального холода на востоке Великого континента, как раз там, где располагаются Восточные Приарктические территории, - печально сказал Атус

- Давайте поговорим теперь о наших земных делах, а точнее о том, как мы будем управлять жизнью на планете дальше, – сказал Авий. - Космические боги оставляют нам свои технологии и систему знаний. Они обещают всегда в критические моменты приходить к нам на помощь. Это делает нас непревзойденно могучими на планете, в то время как они возложили уже на нас всю ответственность за организацию человеколюбивых отношений с прочими аборигенами и поддержание у них  веры в космических богов, несмотря на то, что в духовном и интеллектуальном развитии нас и их отделяет огромная пропасть. Наша раса должна послужить закваской для формирования общей планетной культуры, охватывающие все человеческие породы. Для этого требуется создать надлежащую иерархию, во главе которой будет стоять достойный сын неба. 

- Почему просто сын неба? После того как космические боги дали нам право быть  самостоятельными, мы имеем право называться земными богами и обожествлять себя в глазах аборигенов, чтобы увековечить свою власть над ними. И мы выберем своего главного бога из числа оставшихся в живых верховных жрецов Ат Ланаты, и у меня даже есть прекрасная кандидатура - возбужденно вмешался Ноний. 

Авий задумчиво посмотрел на него, чтобы прочитать его мысли, и сказал: 

-Лучшей кандидатуры чем верховный жрец в колонии ланатов в Афинии нам сейчас действительно не найти. Да, именно Ураний может быть нашим небесным началом на планете, расположившись пока что вблизи горы Ар-Импу. И как величественна и мудра его жена Гея. Никто из ланаток не может воплощать в себе земное начало лучше, чем она.

- А какой разумный у них сын Кронос. Он непременно станет достойным преемником в этой династии Титанов. А какие задатки, говорят,  проявляет совсем малый Зеус, хотя никто толком не знает, где он тайно воспитывается у богов.

- Так хотелось бы, чтобы скорее закончился весь этот потопный хаос и чтобы хотя бы наши внуки смогли бы пожить как боги, - сказал уже с легкой усмешкой проницательный Авий.

Пророчество Авия

Через три месяца после начала потопа в Ар-Импу наконец-то состоялась встреча оставшихся в живых верховных жрецов Ат Ланаты. Оплакивать и вспоминать прошлое никто из  них намерения не имел. Все думали о будущем. Единогласно Ураний был избран новым Высочайшим жрецом ланатов планеты. Были назначены верховные жрецы двенадцати колоний, послуживших убежищем для оставшихся в живых ланатов после потопа.

О текущей ситуации поведал Ноний.

Но его выступление было недолгим, потому что он сам понимал, что все были глубоко проникнуты проблемами этой текущей ситуации и ничего нового для себя не открывали.

Затем о планах на будущее и об общественном устройстве поведал Атус.

- Я хотел бы прежде всего поведать вам о будущем устройстве общества на планете. Основные принципы общественного устройства будут базироваться на следующих разграничениях:

« Чтобы ланаты смогли выстоять и сохранить свою идентичность в послепотопных условиях, нужно создать строгую кастовую иерархию и систему ритуальных отношений. Это самый лучший способ сохранить на долгие времена природную иерархию духа. Нельзя допускать, чтобы люди с низкими вибрациями управляли людьми с тонкими вибрациями благодаря идеологии равноправия. И кастовая система – это средство, позволяющее приостановить захват власти в обществе людьми из низших каст. 

Первые две касты должны охватывать только ланатов. Еще раз напомню, кто входит в соответствующие касты:

1-ая каста включает только жрецов эзотерического плана, которые хранят и используют высшие знания, полученные от космических богов.

2-ая каста включает жрецов экзотерического плана, выполняющих законодательные и судебные функции в отношении членов трех низших каст. Сюда входят: 

военачальники; 

высшие чиновники;

специалисты, овладевшие технологиями космических богов;

высшие творческие деятели.

В низшие касты входят люди аборигенного происхождения:

3-ья каста охватывает наемных воинов, мелких чиновников, торговцев и организаторов хозяйственной деятельности, ремесленников высшей категории, знахарей, миссионеров, аборигенных творческих деятелей и всех прочих людей подобного рода деятельности.

4-ая каста включает свободных землепашцев, скотоводов охотников, собирателей, ремесленников, строителей и всех прочих людей подобного рода деятельности.

Лишены всех прав аборигенные убийцы, каннибалы,  неприкасаемые и рабы, которые образуются из людей с неисправимо врожденными преступными наклонностями. Их жизнью на свое усмотрение распоряжаются те, кто взял их под свою опеку.

Все лишенных прав можно именовать кастой сброда.

 Высшее наказание – это перевод в более низкие касты.

Жрецы первой касты должны брать в жены девушку из первых двух сословий, которая при бракосочетании будет в три раза моложе, чем верховный жрец, чтобы передавать по наследству окрепшие врожденные высшие качества.

Мужчины из второго сословия должны брать в жены девушку из второго сословия, которая при бракосочетании будет в два раза моложе.

Мужчины из третьего сословия должны брать в жены девушку из своего сословия, которая при бракосочетании будет моложе или будет являться ровесницей.

Мужчины из четвертого сословия должны брать в жены девушку из своего сословия, которая при бракосочетании будет старше или будет являться ровесницей.

Размножение людей, потерявших все права, нежелательно…» 

Далее Атус немного поведал о расовой картине на планете, отметив степень развития различных групп на планете и влияние этого на характер отношений между группами оставшихся в живых на планете человеческих существ. Он мог бы сообщить еще много важных и интересных моментов, но Ураний поднял руку, и Атус прекратил свое повествование. После этого Ураний обратился к Авию.

- Поведай теперь, Авий, какая судьба будет у будущих земель ланатов.

Жрецы поставили кресло для Авия посередине зала, а сами расселись по бокам и спереди от него. Затем закрыли глаза и начали издавать звуки, похожие то ли на тихое мычание, то ли на вой. И это групповое молитвенное пение создавало такой резонанс вибраций, который мог пробудить у верховных ланатов самое глубокое историческое восприятие мира и связать с сущностями, определяющими историю.

Через некоторое время Авий начал вещать: 

«- Я вижу, как Зеус создает свою мировую Божественную империю. Она просуществует в целостном виде более трех с половиной тысяч лет, т.е. два больших солнечных цикла или двести лунных циклов,  пока не наступит тот момент, когда жрецы утратят половину своих божественных способностей и когда от нее отделятся земли, расположенные вокруг Великого океана, то есть  земля Син, которая выросла из колонии в Си-Ане и которую в конце существования будут называть землей желтой расы или Китаем, и земля Пон, приютившая беженцев из Муу.  При этом в это же время отделятся и земли Тик и Так, выросшие из колоний в Тикале и Тикатика, которые будут в итоге называться очагами цивилизаций в Центральной и Южной Америке.

Через тысячу лет после этого первого отделения произойдет отделение от империи земель у Южного океана, то есть земли Хам и Тап, которые расположены в районах, где обитают чернокожие аборигены и которые будут в конце называться землями хамито-семитов и соответственно дравидов.

И тогда придет Дракон, или иначе называемый Змием, Пернатым Змеем, Мировым Змеем, Сетом, Сатаной. Принесет он новую религию, которая отвернет окончательно народы, обитающие вокруг Эритрейского и Великого океанов, от атлантической традиции. И провозгласит он через четыре с половиной тысячи лет после потопа свой отсчет начала мира, и будут его приспешники делать все для того, что вычеркнуть память об Ат Ланате из умов обитателей Земли.

Через пятьсот лет после этого отделится Шаньпала, из которой народами Син будут вытеснены народы Шам, которые в будущем станут называться финно-уграми, тюрками, монголами, маньчжурами, корейцами и японцами и которые не захотят подчиниться Дракону.

Религия Дракона, воспевающая внешнюю материализацию, будет торжествовать лишь один солнечный цикл. А затем в Эритрейском зоне победит учение Осириса, а в стране Син – учение Фу Си и Желтого Предка.

Через шесть тысяч лет после создания Божественной империи произойдет раскол между Ар-Импу и Ашгарадом, которые все равно останутся единой Ведической языковой семьёй, разделенной соответственно на подсемьи Сен и Сат.

Но затем появится империя аросов, которая снова объединит эти народы.

Но выходцы из земли Хам, пропитанные архаичным духом Дракона, проникнут с помощью религий и мессий из Хам  в мир земель Ведических народов и со своей своекорыстной идеологией приведут весь мир на грань гибели подсемью Сен. Но мир  все же будет спасем народами подсемьи Сат.»

Тут утомленный Авий вышел из этого изнуряющего транса.

Всем было понятно, какая судьба ждет потомков ланатов: все меньше внутреннего огня  у размножившихся индивидуумов и все больше материальных продуктов для поддержания низших потребностей. А это неизбежно приведет к гибели цивилизованного человечества. А жалкие его остатки подвергнутся одичанию и биологической деградации, чтобы в итоге породить сначала новых обезьян, а затем и всю новую цепочку деградации видов. Ведь эволюция невозможна без вмешательства богов.

- Эх, как хотелось бы, чтобы боги снова вмешались в нашу жизнь. Наш ждет такой долгий однообразный контакт с плазматическими слугами богов, которых будут люди когда-то называть ангелами. Боги им дают так мало возможностей вмешиваться в жизнь людей, и они будут нести свое дежурство на покрытых эпраной тарелках многие тысячелетия, пока планета не созреет для их нового пришествия, – сказал Ураний.

- Но запасов эпранововой энергии и устройств для её использования, которые оставили нам боги, хватит нам еще не на одно столетие, - сказал Атус. - Поэтому роль богов на планете мы сможем выполнять еще долго. Но долго ли мы сможем сохранять высшие внутренние свойства, которые ланаты получили от богов?

- Жаль, конечно, что материализация, присущая и планете и отдельным органическим сущностям в силу закона гравитации, рано или поздно сделает свое дело, но я думаю, что не все люди, обитающие на планете, окончательно потеряют свой человеческий облик до нового пришествия богов. Какие бы новые религии и миропонимания люди не изобретали, все равно еще очень долго будут оставаться люди, которые, обладая  либо интуицией, либо рудиментами развитыми нами экстрасенсорных способностей, смогут понять истинную роль богов в их жизни, – поведал Ноний. – Но давайте лучше сначала подумаем о том, как снова превратить разрушенную планету в цветущий райский сад.

7 000 лет тому назад

Пришествие Крылатого Змея
Совершив вечерний молебен у алтаря Храма Богов, Адам  по лестнице спустился  к холодному озеру в скалистых породах, в которое водопадом впадал горный ручей. 

Адам недавно был назначен  высшим жрецом-правителем Южной провинции Божественной империи, и ему еще было довольно приятно входить в роль нового назначения. Он был полон сил и физически крепок для того, чтобы вступить в брак в том возрасте, в котором жрецам разрешалось заводить семью. А этот возраст уже наступил несколько месяцев тому назад, да и невеста по имени Ева из уезда Ребра в его провинции уже ждала приезда суженого, который должен был прибыть через несколько дней. Он уже много лет знал и наведывал семью, из которой происходила Ева. И на его глазах ребенок превращался из застенчивого подростка в юную красавицу, одаренную, как ни странно при всем её внешнем очаровании, и умом и мыслительными способностями, так ценимыми в высшем сословии. Она совсем недавно стала совершеннолетней, и у Адама иного выбора не могло и быть.

Монотонный шум ручья и вечерняя прохлада располагали к спокойствию и умиротворению. Адам был постоянно охвачен мыслями о новых делах на своей должности, но которые не казались такими  обременительными, когда его воображение наполнялось впечатляющими его образами Евы. И сейчас, подойдя к воде и сев на большой теплый камень, он начал размышлять о делах и Еве и вдруг почувствовал прилив холода. Затем в голове зазвучал уже ставший привычным голос:

- Адам, я снова явился к тебе, потому что понимаю, что на этой планете я могу служить только тебе. Мы, ангелы, питаемся тонкими эманациями, которые могут излучать люди. Но лишь немногие из них совершают достаточную работу над собой, чтобы их излучать. У тебя, Адам, самые прекрасные человеческие эманации на этой земле. Любой ангел мечтал бы служить тебе, но роль твоего хранителя в твоей жизни я взял на себя уже с самого момента твоего зачатия и с тех пор не подпускаю к твоей душе других ангелов.

- Благодарю тебя, Крылатый Змей, за такие лестные слова. Я ощущаю помощь, оказанную мне  тобой в моей жизни. Я думаю, не без твоей помощи я стал правителем этой цветущей провинции, - ответил мысленно Адам.

- Я рад, что ты мне тоже признателен. Но ты уже получил достаточную власть для того, чтобы заявить о своем праве быть владыкой планеты. И для достижения этого ты имеешь возможности, о существовании которых ты даже не подозреваешь, но о которых я тебе поведаю.

- Я хотел бы узнать об этих возможностях, - ответил Адам в напряженном ожидании. – Но сначала явись ко мне в каком-либо видимом моему глазу облике.

Тут снова повеяло прохладой и перед Адамом возник призрак Евы.

- Нет, Змей, лучше явись змеем.

Змей явился в образе змеи с человеческой головой и продолжал:

- Существует тайна, хранителями которой являются лишь двенадцать верховных жрецов империи и шесть специалистов из высшей касты. Ты помнишь, что тебе как бы сказал вскользь Божественный император Арион Третий, когда он объявил о том, что назначает тебя правителем Южной провинции. Он ведь упомянул, что в твоей провинции в Яблоневой долине находится Храм Безумных Монахов, расположенный у входа полуразрушенной пирамиды,  и что именно в этой пирамиде эти монахи осуществляют захоронение своих выдающихся поборников. При этом он почему-то попросил тебя не вмешиваться в жизнь этого монастыря.

- Да, он попросил меня об этом.

- Так вот, в этом храме живут и несут службу не какие-то безумные монахи, а отставные наиболее выдающиеся воины империи, находящиеся в полном уме и здравии.  И находятся они там не ради каких-то духовных идеалов. Они охраняют арсенал эпранного оружия и прочих орудий и устройств, которые невольно оставили на планете пять тысяч лет тому назад из-за потопа внеземные боги, которым мы, ангелы, служим до сих пор. Даже эти отставные воины не знают, что они охраняют, но понимают, что эта пирамида с множеством саркофагов, содержимое которых им не известно, является крайне важным объектом. 

- И ты знаешь, как этим оружием воспользоваться, - мысленно спросил Адам.

- Конечно, знаю, - ответил Змей голосом в голове Адама.

- Спасибо тебе за то, что ты мне раскрыл такую великую тайну. Но сейчас у меня будут неотложные личные дела с Евой, и я хотел бы обсудить с тобой этот вопрос уже после того, как я улажу свои законные отношения с молодой супругой.

- Адам, я тебе даю небольшой амулет, который ты можешь носить на шее, и всякий раз, когда ты пожелаешь встретиться со мной, ты должен сначала потереть его пальцем, а затем сдавить его посильнее ладонями. После  чего через несколько мгновений я появлюсь у тебя.

И на камне возле Адама внезапно появился слегка святящийся округлый предмет, похожий на камешек.

- До встречи, Адам.

И на Адама нахлынул поток еще не успевшего остыть вечернего воздуха.

Через три дня Адам с Евой обвенчались в Храме Богов.

На следующий день утром Ева проснулась  с восходом солнца. Адам еще спал глубоким сном. Она трепетно оглядела свою опочивальню при дневном свете, и его взгляд остановился на маленьком столике, где лежал какой-то странный амулет Адама. Она невольно потянулась к нему. Взяла его, и ей почему-то захотелось этот предмет сначала потереть пальцем, а затем сдавить ладонями. Тут неожиданно она почувствовала прилив холода, и в её голове вкрадчиво прозвучал голос:

- Ева, тебе захотелось меня вызвать? Ты хотела бы со мной о чем-то поговорить?

- Кто ты, незнакомый голос, - мысленно вопросила Ева.

- Я слуга и друг твоего мужа и готов служить и тебе. Этим амулетом меня можно вызвать в любой момент, когда в этом есть необходимость. Я понимаю, что ты вызвала меня случайно, но я готов быть и твоим другом.

- Как тебя зовут?

- Меня зовут Крылатый Змей. У твоего мужа очень благостные тонкие эманации, которые очень редко появляются у людей. Сейчас я ощущаю, что и ты уже наполнена этими эманациями и испытываешь большую радость от того, что у тебя есть Адам.

Ева пребывала в каком-то необычном, но в то же время сладостном волнении, и даже в оцепенении.

- Крылатый Змей, как ты думаешь, Адам не огорчится, когда узнает, что ты ко мне явился?

- Не только не огорчится, но и посвятит тебя в ту великую тайну, о которой я ему недавно поведал. Признаюсь тебе, он заслуживает того, чтобы стать владыкой этой планеты. Но путь к этому очень труден. Ему всегда будет нужна твоя помощь.

Тут как-то неожиданно стало теплеть, и Ева поняла, что Змей удалился.

Вскоре проснулся Адам. Любуясь своей юной женой, он заметил на лице Евы небольшую грусть и спросил:

- Я тебя чем-то опечалил?

- Нет, - ответила Ева. -  Мне так хорошо с тобой. Но сегодня утром ко мне явился Крылатый Змей, который поведал мне о том, что ты узнал от него какую-то великую тайну.

- Да, Ева, это так. Но я раскрою её тебе немного позже, – невозмутимо сказал Адам. -Давай еще день проведем вместе, а потом  тебе поведаю обо всем.

На  следующий день Адам, справившись со всеми текущими делами, уединился в тени высоких пальм у Храма Богов, достал амулет, потер его и сжал ладонями. Через мгновенье он ощутил прилив прохлады, и в его голове прозвучал голос:

- Адам, я вчера поведал тебе тайну Храма Безумных Монахов. Хочу поведать тебе дальше, что храм охраняют около сорока человек. Ночью в самом храме у входа в пирамиду несут дежурство двое монахов, а остальные спят в хижинах. Ты должен заменить этих людей на своих, и я тебе помогу заменить их всех. От тебя лишь требуется первоначально отобрать дюжину верных воинов, чтобы они смогли подготовить место для будущего гарнизона, а также я хочу, чтобы ты позволил затем Еве побывать там под моей опекой. Я думаю, что более верного человека у тебя в жизнь нет, и пусть именно она пусть посетит саркофаги.

Адам немного смутился, но холодно подумал:

- Если при всех мерах предосторожности опасности не будет, то пусть она тоже посетит это место.

- Опасности не будет. И сегодня в полночь на северо-восточном углу Храма Богов я буду ждать эту дюжину воинов, а затем спустя некоторое время пусть туда же подойдет Ева со двумя слугами и обычной охраной.

- Я согласен с твоим планом, хотя и не имею ни малейшего представления  о деталях этой операции.

Адам лично прибыл в полночь вместе с воинами на северо-восточный угол храма. Как только они подошли к месту встречи, появился легкий шум, и к ним с неба спустился небесный корабль в форме блюдца. Тут прозвучал голос Змея:

- Я направил к Вам своего верного небесного стража. Он доставит вас на место и поможет вам выполнить ваше задание.

Воины быстро по очереди проникли в открывшийся проем в корпусе небесного корабля. Как только последний воин исчез  в проеме, гул, исходивший от корабля, слегка усилился, и корабль молниеносно пропал из поля зрения оставшегося у храма Адама.

Едва только воины разместились на мягком полу обширной кабины корабля, они увидели через стены, ставшие вдруг прозрачными, сначала вспышки красного цвета, а затем поток лазурного света, осветившего полуразрушенную пирамиду и стоявший у её входа храм. После чего от корабля начало исходить слабое свечение, и появился проем. Воины спешно поочередно вышли наружу. Вокруг было тихо и спокойно. Но тут повеяла прохлада, и прозвучал голос внутри каждого из воинов:

- Вы должны охранять вход в эту пирамиду. Небесный страж уже помог открыть вход в нее. Скоро здесь появятся еще люди, которых вы должны сопровождать в пирамиде. Но сначала нужно убрать то, что находиться внутри одежды, вместе с одеждой в какую-нибудь яму и сжечь все это, облив маслом для светильников. 

Когда воины подошли к одному из одеяний, лежавших возле входа в храм, и увидели, что внутри одежды был пепел. Всех удивило то, что тело сгорело, оставив одежду невредимой. Они быстро вытащили всю одежду с пеплом из окружавших храм хижин и поступили с ней так, как приказал голос.

А тем времени небесный страж уже снова появился на углу храма, где его ждали Ева со слугами и охраной. А Адаму вновь досталась роль провожающего, который перед расставанием передал Еве свой амулет.

Ева не успела опомниться от расставания с Адама, как ей уже нужно было выходить в открывшийся проем.

Снаружи её ждали прибывшие ранее воины, которые преклонились пред ней, даже не зная, кто быть перед ними в одеянии, скрывавшем лицо.

Затем, выпрямившись, старший из воинов жестом показал, что нужно идти в храм. Голос Змея уже успел хорошо проинструктировать воинов о том, что им нужно делать, когда прибудет важная персона. Воины с факелами и светильниками окружили Еву, и вся процессия двинулась вовнутрь храма, чтобы, пройдя по сложным лабиринтам, попасть в помещение, где стояли большие каменные саркофаги, закрытые тяжелыми каменными крышками. 

Шесть воинов принялись сдвигать крышку саркофага, на который им указал Змей. Но делать это им приходилось с большим трудом, поэтому на помощь им пришли и охранники Евы. Через некоторое время удалось сдвинуть крышку наполовину, этого оказалось достаточно, чтобы вынуть любой из предметов, находящихся внутри саркофага.

Тут Ева почувствовала, что её движениями кто-то управляет, и она кинулась к саркофагу и начала вытаскивать из него определенные ларцы, сундучки, коробы, которые были сложены в этом каменном ящике, следуя позывам внешней силы. Когда побуждение извлекать все новые предметы из саркофага исчезло, она жестом приказала поставить крышку на место. Поставив крышку на место, воины взяли отобранные вещи и понесли их на выход из храма, где их ожидал небесный страж на своем корабле. Ева проследила, чтобы все предметы были погружены на корабль, и затем вошла в него сама со своими сопровождающими, а двенадцать воинов остались нести дежурство у входа в храм в ожидании прибытия.

И уже через несколько мгновений Адам с ликованием встречал Еву, которая испытала необычные приключения, устроенные Змеем. Он распорядился перенести вещи, которые привезла ему Ева,  в свои тайные хранилища в Храме Богов.

На следующий день утром, когда Адам уже собирался отправиться на утреннее собрание, чтобы заслушать доклады своих подчиненных и уладить насущные вопросы, он ощутил приближение уже такой знакомой особой прохлады и первым поведал:

- Спасибо тебе, Крылатый Змей за то, что ты устроил для Евы такое загадочное приключение, под впечатлением которого она будет пребывать еще долго. Я думаю, ты мне поведаешь о том, для чего Ева забрала эти коробочки.

- Для этого я и явился, чтобы поведать тебе об этом, - отозвался Змей. – Но я вижу, ты спешишь на собрание, где ты узнаешь большую важную  новость. Как только закончится собрание, возьми с собой амулет и иди в хранилище, где хранятся коробочки.

После этого Змей отхлынул, и Адам направился в зал Храма Богов, где жрецы и высшие воины регулярно проводили свои собрания.

Все произошло, как предсказывал Змей: на собрании появился гонец Божественного императора Ариона Третьего, который провозгласил важную весть:

- «Высшие жрецы и высшие воины Южной провинции, я уполномочен сообщить исключительно для вас следующую важную новость. Две недели тому назад по приказу нашего императора был произведен взрыв необычайной мощности в северо-восточной части Эритрейского океана, который стер с лица земли северные мятежные провинции восставшей колониальной страны Харап-Тап...».

То, что говорил дальше гонец, Адам уже почти не слышал, потому что он внезапно провалился в свои мысли, представив весь глобальный трагизм этого события. Он пришел в себя лишь тогда, когда гонец уже заканчивал излагать весть:

- «… а также император повелевает укрепить границы вашей провинции войсками, которые прибудут из Баб-Элиона.

Слава нашему императору Ариону Третьему, повелителю мира сего!»

Адам не стал уже обсуждать остальные все вопросы с собравшимися на этом собрании, а перенес их рассмотрение  на вечер, сославшись на то, что в связи с этим событием, которое произошло недалеко от границ его провинции, возникли новые обстоятельства, которые нужно учитывать при их рассмотрении. 

Покинув собрание со своими слугами, он оставил их на входе хранилища, а сам спустился по лестнице вниз со светильником. Едва он достал амулет, как почувствовал прилив холода и услышал голос Змея:

- Адам, не печалься. Арион показал свою силу, но не он сейчас самый сильный на планете.

Лучше обрати внимание на эти сундучки и открой самый левый из них, нажав на кнопочку в углублении  с правой стороны сундучка.

Адам сделал так, как велел Змей, и сундучок открылся. Сундучок был разделен на шесть отсеков, и в каждом отсеке лежал округлый предмет, похожий на яблоко.

- Полюбуйся этими яблочками. Самое маленькое из них способно стереть с лица земли два таких больших города как Баб-Элион, а самое большое из них может разрушить полконтинента. А теперь открой второй ящик, который стоит возле твоего сундучка справа.

Адам открыл второй сундучок и увидел внутри его предметы, похожие на чашки.

- Так вот, - продолжал Змей. – Если ты положишь яблочко в чашечку и повернешь ручку чашки на пол-оборота, то это устройство будет готово к тому, чтобы взорваться при падении с большой высоты. А если ты повернешь его на четыре полных оборота, то оно взорвется в твоих руках. Как понимаешь, это может сделать только самоубийца. И именно такой самоубийца получил такое устройство от жрецов Ариона, проник на территорию колониальной страны Харап-Тап и взорвал его там, чтобы уничтожить чуть ли не всю страну. У тебя есть возможность взорвать такое устройство с помощью небесного стража, а у Ариона такой возможности уже давно нет, потому что все ангелы и небесные стражи давно перестали помогать ему и его окружению. А теперь возьми одно самое маленькое яблочко и чашечку для него и приходи сегодня в полночь с ними на тот же угол Храма Богов.

Вечером, когда Адам встретился в своем доме с Евой, она заметила, что тот весь в волнении, и сказала:

- Чем я могу тебя успокоить, милый? У тебя был трудный день?

- Да, у меня был сегодня очень трудный день. Давай вместе помолимся Змею, может быть, я успокоюсь.

И действительно после моления Адам сразу же погрузился в спокойствие, забыв обо всех своих заботах. И у Евы тоже исчезла тревога за мужа.

Незадолго до полуночи Адам собрался и в сопровождении слуг прибыл на северо-восточный угол, взяв с собой  и яблочко, и чашечку. Как только он вышел с эскортом на угол храма, перед ним сразу вырос корпус небесного корабля, в котором четко вырисовывался проем. Приказав слугам ждать его, он вошел в проем и ощутил знакомую особую прохладу. Он уже собирался мысленно заговорить первым, но голос Змея опередил его:

- Адам, ты сейчас увидишь ночной Баб-Элион, погруженный в хмельной чад и развратные оргии. Ночной страж предоставит нам возможность в последний раз через прозрачные стенки кабины полюбоваться его величественной башней, созданной правителями Божественной империи.

И действительно после этих слов корабль завис неподалеку от башни, которая, несмотря на полнолуние, была освещена множеством огней. У основания башни на площадях горело несколько больших костров, вокруг которых бесились охваченные оргиями люди. Вдалеке лунный свет давал отблески на большой реке. Стоял пьянящий гул от ударов барабанов и звучания струнных инструментов.  Весь город был залит огнями факелов и светильников. Тут у Адама в памяти невольно вплыли запахи и ароматы, которые он впитывал такими ночами в те несколько лет, которые он прожил здесь. 

- Запомни этот момент, ты видишь этот город в последний раз, - прервал любование голос Змея. – А теперь наступает очень важный момент. Достань свои игрушки из кошеля, вложи яблочко в чашечку и поверни ручку чашки на пол-оборота. И, когда на подставке посредине кабины корабля появится отверстие, брось туда чашечку с закрепленным в нем яблоком.

Адам вынул оба предмета, вложил яблочко в чашечку, повернул ручку чашечки и стал ждать, когда откроется отверстие на подставке. Держа устройство наготове, он непроизвольно глянул вниз, и увидел, что корабль сначала приблизился к самой верхней части башни, замер почти возле нее, а затем стал набирать высоту. И когда корабль вновь замер на большой высоте, на подставке появились контуры отверстия. И Адам, не размышляя, опустил устройство в отверстие. Тут же он увидел, как корабль молниеносно удаляется от Баб-Элиона, и через мгновенье кабину озарила яркая вспышка.

- Всё, Адам, дело сделано! –поведал Змей. – Маленькое яблочко уничтожило божественную империю, которая просуществовала пять тысяч лет. Теперь начнется великое столпотворение, и империя погрузится в смуту на добрую сотню лет, и единственным очагом стабильности на планете может остаться только государство, которое создашь ты, Адам. В этой смуте, когда никто никому уже не верит и каждый ведет войну против всех,  ни один из оставшихся в живых верховных жрецов не решится уже дальше использовать эпранное оружие. Тебе нужно срочно создать свое правительство, перекрыть все границы, чтобы беженцы и всевозможный сброд не попадали в твою страну,  а главное ты не должен допустить, чтобы к пирамиде у Храма Безумных монахов приблизились какие-либо люди. Все лабиринты пирамиды нужно замуровать, и затем засыпать всю пирамиду землей и камнями, превратив её в обычный холм. А оставшиеся у тебя в хранилище всевозможные устройства и инструменты богов ты и твои потомки должны хранить тоже подальше от человеческого глаза, чтобы никто и не догадывался, что такие вещи существуют. 

- Крылатый Змей, я только сейчас начал осознавать, какие большие перемены происходят в мире. Я буду стараться всеми силами ответить на вызов этого тревожного времени. Лучше, чем ты советника в этом мире у меня не будет. Я приложу все усилия к тому, чтобы твое имя осталось в памяти людей на многие тысячелетия - чтобы тебе поклонялись или чтобы тебя боялись во все века, даже если будут происходить самые непредвиденные изменения. Я постараюсь объединить все народы, которые противостояли империи. Все они пока что находятся южнее северного тропика. Рано или поздно имя твое будут знать во всем мире.

Тут проем открылся, и Адам вышел из корабля к слугам, которые даже не успели разговориться и обсудить загадочные чудеса, которые творил Адам на небесном корабле.

Когда Адам пришел домой, Ева напряженно его спросила:

- У тебя были приключения со Змеем? Ты мне расскажешь о них?

- Расскажу и даже сейчас… Я уничтожил Баб-Элион.

Ева замялась от такого неожиданного прямого ответа и затем сказала:

- Я тебе верю.

5 000 лет тому назад

Первый император Поднебесной

Вот уже почти целый месяц Жи Энь  шел на запад, пробираясь через лесные заросли и болотные топи. При этом он никогда не терял из виду большую реку, которая текла с запада, шел вдоль её, но не приближался к ней, потому что на берегу могли быть люди. Где-то через полмесяца река превратилась в большой шумный ручей, путь Жи Эня стал пролегать уже через более доступные плоскогорные и менее лесистые места, и он уже осознавал, что удаляется все быстрее на запад от тех мест, где ему уже нельзя было быть. Людские тропы уже не встречались, и впереди на горизонте все явственнее вырисовывалась величественная горная гряда.

Жи Энь происходил из кочевого племени, и прокормиться практически в любых условиях было ему нетрудно. По крайней мере, встречающиеся ручьи кишели рыбой, а трав и корнеплодов было предостаточно. Ночевать он тоже мог в любых условиях, либо ограждая свое углубленное местопребывание большими сухими ветками, либо прячась в небольших пещерах. Крупные звери обычно обходили его. Для него все это было так привычно. 

Да, привычно, но лишь до того момента, когда на его племя напали пришедшие с юга людоедские племена. У него в голове все еще мелькали эпизоды последнего боя, когда людоеды одолели воинов его племени, и стали гнать их к биваку, где были женщины и дети. Хотя соплеменники и бились до последней капли крови, но их одолели. А израненный Жи Энь остался на поле боя и победил всю группу врагов, которая его окружила. Но, увидев, что основная масса людоедов помчалась к лагерю, он понял, что лучше сейчас скрыться в ближайшем кустарнике и хоть как-то перевести дыхание. Немного опомнившись от боя, он постарался углубиться в лесок, где обдумал всю ситуацию, а затем решил идти на запад, потому что людоедов было слишком много.  

И с того момента он все шел к истокам рек на запад в надежде, что за водоразделом может быть другая жизнь. По крайней мере, у него было такое чувство, что там его ждет другая жизнь. 

С каждым днем горная гряда становилась все ближе, и Жи Энь уже любовался огромными лесными массивами, которые покрывали нижнюю часть склона гор. Все чаще встречались высокие одиноко стоящие деревья, и наконец он вошел в настоящий густой лес. Здесь он сделал небольшую передышку у кустов лесной ягоды, а когда он снова поднялся и двинулся дальше, он неожиданно увидел хорошо протоптанную тропу. Он ступил на эту тропу и двинулся по ней в гору. Но идти по ней довелось недолго. Обходя большой камень, он вдруг почувствовал, что земля под ним проваливается,  и через мгновенье он уже лежал на дне большой и глубокой ямы, где к счастью лежала лишь сухая трава и не было никаких кольев, которые используются при охоте на крупного зверя.

Жи Энь принялся сгребать осыпавшуюся землю с камышом и ветками в угол, чтобы дотянуться до края ямы и попытаться выбраться. Встав на вершину этой кучи, он едва руками дотягивался до края, но, упираясь ногами в  стенки этого угла ямы, он все же смог немного подняться, как вдруг почувствовал, как чья-то сильная рука схватила его за запястье и почти мгновенно вытащила из ямы.

Оказавшись наверху, оторопевший Жи Энь глянул на того, кто извлек его из ямы. Перед ним стоял человек, который был по крайней мере на две головы выше его и имел в то же время крепкое телосложение. Его седые волосы ниспадали прямо на плечи. Кожа у него была светлая как лунь, а не такая смуглая как у попавшего в западню. Он смотрел на Жи Эня своими живыми голубыми глазами с какой-то приветливой улыбкой.

Жи Энь сразу понял, что перед ним божество, и упал перед ним ниц. Гигант нежно похлопал его по плечу, давая понять, что нужно подниматься. Он спокойно привязал тонкой веревкой руку Жи Эня к своей, и жестом показал, что нужно идти дальше по тропе.

Вскоре показалось жилище, сделанное из дерева. Когда они вошли в него, хозяин закрыл дверь, отвязал веревку, и предложил Жи Эню большую чашку козьего молока и лепешку. После того как Жи Энь поел,  его сильно потянуло на сон, и он буквально свалился на пол и заснул. Когда он проснулся, то увидел, что над ним склонился еще один незнакомец – явно помоложе, русоволосый и такой же приветливый.

Он достал из кошеля предмет, похожий на большую гальку, и начал его тереть, приговаривая что-то при этом. Вскоре из гальки послышались шумы, а затем голоса, звучавшие на непонятных языках. Вдруг Жи Энь услышал голос, звучавший на родном языке:

- Кто ты? Как твое имя? Как ты сюда попал?

Жи Энь, не говоривший уже целый месяц с людьми, начал быстро рассказывать свою историю. Великаны сидели молча, и, казалось, понимали все. Когда он прервал свою длительную речь, из гальки снова послышался голос:

- Сейчас сюда придут два человека и проведут тебя в наши владенья. Будь благоразумным, и у тебя будет счастливая и спокойная жизнь, о которой ты мечтаешь.

В этот момент в дверь вошли двое, по всей видимости, воинов. И жестом показали ему, что нужно идти. Где-то через пару тысяч шагов они подошли к горной речке, через которую был брошен подвесной мост. После того как воины и Жи Энь прошли через мост, тот увидел, что дальше от моста идет широкая мощенная гладким камнем дорожка, ведущая вглубь через красивые заросли к скале. Затем дорожка повернула вдоль скалы направо, а потом налево, и Жи Энь увидел вход в тоннель. Когда они вошли в тоннель, то его поразило то, что потолок тоннеля ярко светился, как будто на нем сидели тысячи светлячков. Потом возник большой камень, который отвалился в сторону, открыв квадратный проем, когда они приблизились к нему. После их прохождения камень сразу стал на место. Пройдя еще несколько шагов, воины показали Жи Эню каменную дверь, и тот  послушно направился к двери и надавил на нее рукой. Дверь легко открылась. За дверью было большое высеченное в скале помещение, посредине которое было возвышение, и на возвышении сидел такой же большой светловолосый человек, на одежде которого на груди справа светились три красные полоски.

Он жестом предложил Жи Эню сесть на подушечку напротив. Потом из гальки, которая лежала возле него на подставке, прозвучали те же вопросы, что ему были заданы при первой встрече в лесу. Жи Эню было даже как-то приятно отвечать на вопросы, но тут его внимание сосредоточилось на камне, который был размером с кулак и лежал на подставке рядом с галькой. Камень весь светился как звезда, давая яркое ближнее освещение в помещении. Человек, который задавал вопросы, заметив, что внимание допрашиваемого отвлеклось, нажал на зеленое пятнышко на подставке, и вскоре вошел один из воинов, который сопровождал Жи Эня. Воин показал жестом Жи Эню на выход, и тот, откланявшись человеку с полосками, направился к выходу. Потом воин долго вел его по тоннелям, пока наконец они не вошли в какое-то огромное помещение, которое было очень искусно вырублено в горных породах и в котором работали, по всей видимости, ремесленники. Оно было также освещено, как и тоннели. Воин подвел Жи Эня к ближайшему столу и что-то объяснил стоящему у стола ремесленнику. Ремесленник жестом поманил вновь прибывшего к себе. А воин удалился.

Жи Энь подошел к рабочему месту ремесленника и увидел возле него два больших чана. В одном чане лежала груда камней, а во втором была какая-то темная жидкость. Ремесленник открыл заслонку, и чан с камнями заполнился водой. Затем он открыл стоящий рядом каменный ларец и вынул оттуда прозрачную чашку с каким-то порошком. Он отсыпал небольшое количество порошка в ложечку, а затем высыпал содержимое ложечки в воду чана, где находились камни. Он той же ложечкой помешал воду у поверхности. И стал чего-то ожидать. Ждать пришлось недолго. Жидкость в чане начала бурлить, а потом все стихло, и из чана начало исходить свечение. Жи Энь даже наклонился вперед, чтобы заглянуть в чан. Он увидел, что все камни в чане ярко светились как тот камень, который он увидел у человека с полосками. Затем ремесленник стал перекладывать эти светящиеся камни в другой чан, который был заполнен темной жидкостью, и после некоторого время начал извлекать камни и помещать их на разосланное на полу полотно. Вынув все камни, он взял полотно за углы и завязал его как мешок, используя веревочки, прикрепленные к углам. Потом он жестом показал Жи Эню, чтобы тот взял этот мешок. Тот весь напрягся, думая, что придется приложить неимоверное усилие,  взял мешок за завязанное место и почувствовал, что мешок не имеет веса. Его удивлению не было предела. 

Потом внимание Жи Эня привлек и сосед ремесленника, который таким же способом делал камни прозрачным как лед. Только он использовал уже камни, гладко напиленные каким-то способом в виде параллелепипедов различного размера. Третий ремесленник окрашивал камни в разные цвета. А четвертый, помещая в чан с водой всякие осколки камней, также насыпал туда таинственный порошок, и получал нечто похожее на жидкий глиняный раствор, который затем он заливал в формочки и получал через короткое время различные фигурки из застывшего камня, которые затем раскрашивались самым восхитительным образом. Пятый отливал из камня подставки и крышки для светящихся камней…

Жи Энь был без ума от этой алхимии. Все происходило практически бесшумно и без запахов, хотя в помещении было с десяток людей. Он вспомнил, сколько шума создавал кузнец из его племени, выковывая ему медный меч.

Но тут подошел воин и через гальку спросил, согласен ли Жи Энь работать здесь первую половину дня, оказывая помощь ремесленникам. 

- Да, я согласен, - ответил Жи Энь. – А что я обязан делать. 

- Ты будешь обязан доставлять каменные заготовки из других мастерских и разносить заказчикам обработанные камни, которые, находясь в завязанном мешке, не будут иметь веса. А после обеда ты будешь обязан собирать лекарственные травы на горных лугах.

После этих слов воин скрылся, а из глубины мастерской появился человек примерно такого же роста, как и Жи Энь. Но кожа у него была довольно светлая. Приблизившись, он поклонился, а затем что-то сказал на неизвестном наречии, доставая из кармана гальку. Из гальки прозвучало:

- Сейчас уже будет обед, и я тебя проведу в харчевню, где кормят таких как ты и где ты выберешь еду, какая тебе нравится, а когда поешь, оставайся у входа. Там после обеда собираются те, кто работает на сборе лекарственных растений. 

 
Войдя в харчевню, также расположенную в Жи Энь увидел вокруг себя несколько мужчин, внешность которых была необычайно разной, но ростом в среднем они были примерно такими же, как он.  

Он увидел разложенную на подставке еду и быстро нашел пищу, которая была для него привычной, взял её руками и положил на необычайно легкую каменную пластину, как делали это другие. И удалившись в угол, сел на подушечку, и съел свою еду.

Когда он поел и вышел из помещения в тоннель, то увидел, что все эти мужчины, которых он видел в харчевне, стояли тут, но со стороны к ним также подошел человек довольно высокого роста, крепкого телосложения, но с чертами лица, очень напоминавшие те, которые были у людей из его племени. Этот могучий мужчина также обратил внимание на Жи Эня и, направившись прямо к нему, сказал:

- Ты случайно не из племени, которое кочует в Желтой долине.

Он сказал это как-то неожиданно по-свойски, и Жи Энь, слышавший до сих пор только какую-то неродную  искусственную речь из галек, вздрогнул и спросил:

- Откуда ты так хорошо знаешь мой язык?

- Моя мать была оттуда родом. Я вижу, ты находишься здесь первый день и еще не понимаешь, куда ты попал. Держись меня, и я тебе все расскажу. Впрочем, меня зовут Фу Си, а тебя, как я ощущаю, зовут Жи Энь.

Он отвел оторопевшего Жи Эня в сторону от ожидавшей кого-то группы, и продолжил:

- Эти высокие люди с белой кожей и светлыми волосами живут здесь уже много тысячелетий. После потопа она построили здесь среди высоких гор несколько своих поселений. Они обладают высшими знаниями и общаются с небесными сущностями.

В этом поселении их живет несколько тысяч. У них строгая кастовая система, и ремесленники, у которых мы работаем, относятся всего лишь к четвертой касте. Ты, может быть, заметил, что у них на одежде или на теле присутствуют четыре желтых полоски. Людей других рас, таких как мы, у них работает несколько сотен. И они сюда попадают различным путем: кто-то сам приходит сюда, как ты, а кого-то они на небесных кораблях доставляют сюда по каким-то причинами. Моя мать полюбила белого великана, когда тот прилетал на небесном корабле в Желтую долину, чтобы осмотреть затерянные в лесах пирамиды, а затем забрал её оттуда, потому что беременная мать так захотела, хотя и знала, что будет в его селении жить от него отдельно, тем более, что отец был из второй касты. Они хотят сберечь свою расу и им законом запрещено заключать браки с людьми другой расы. Но иметь наложниц не запрещено, - сказал он уже с ухмылкой и добавил. – Ну вот, пришел и наш лекарственный мастер.

Из-за поворота появился слегка сгорбленный старик, который, подойдя к группе, сказал какие-то слова, и все поклонились. Не преминул сделать это, правда, с некоторым опозданием и Жи Энь. Старик вынул гальку, и направляясь почему-то к нему, сказал через неё:

- Ты сегодня будешь помощником у Фу Си. Следуй за ним.

Он возглавил группу, все двинулись за ним. После примерно тысячи шагов по тоннелю на пути появился тупик. Старик подошел к желтому пятнышку и приложил к нему палец. Закрывавший путь камень, отвалился в сторону, и люди по одному прошли через проход.

Когда Жи Энь прошел после Фу Си через проход, он впереди увидел пятно солнечного света, до которого было еще шагов сто. Когда все вышли на поверхность, то оказались среди высоких густых деревьев, за которым виднелся луг. Старик вывел людей на большую поляну с множеством разных цветущих растений, жестом показал Фу Си, что ему нужно идти вправо, а сам пошел с группой вдоль опушки леса влево. 

Фу Си, пройдя несколько шагов, показал Жи Эню растение, которое нужно собирать, и дал ему сумку, которую он достал из своего кошеля. А сам, двигаясь по лугу и собирая растения,  продолжал прерванный в тоннеле монолог:

- Моя мать еще жива и живет здесь на Открытом Дворе. Я её посещаю каждую неделю. Мне уже пора жениться, и мать уже давно наметила мне невесту – тоже такой же смешанной породы, но у меня постоянно есть желание продолжить жить как-то по-другому. Надоел мне этот мир, где чувствуешь себя человеком, который не может быть принят системой…

Тут послышался необычный шум, и он прервал свою речь. Над поляной прямо у земли завис небесный корабль, который  в родном племени принято было называть небесным драконом. В нем открылся проем, и из него вышло несколько человек, а затем вышел статный человек, имевший на груди две зеленые полосы, и направился к Фу Си  и Жи Эню.  Те упали ниц, и затем поднялись и стали стоять перед этим высоким чиновником навытяжку.

- Фу Си, мы видим, что ты устал быть у нас без большого дела, - сказал чиновник. – Я хочу забрать тебя для серьезного разговора и твоего нового друга тоже.

Он показал жестом на вход. Те проследовали в корабль.

Вечером Фу Си  и Жи Энь были уже в большой келье, и по соседству с ней была еще пара помещений, в которой разместились двенадцать человек из земель, прилегающих к Желтой долине. После разговора с чиновником все в этих трех кельях были взволнованы. Фу Си как-то несвойственным его характеру образом спросил:

- Жи Энь, скажи, смогу я быть хорошим правителем в твоих землях.

- Государь, - как-то по-новому обратился к нему тот. – Ты обязательно сможешь, и я буду тебе служить до последней капли крови.

Это как-то успокоило Фу Си, и он направился к своей постели. Он долго не мог заснуть.

На следующее утро через некоторое время, после того как прозвенел утренний колокольчик, все кто, ночевал в этих трех помещениях, вышли в тоннель, где их уже ждал воин с тремя зелеными полосками. Он повел всю группу по тоннелю и вывел её наружу на большое открытое пространство, которое назвалось Открытым Двором. Вокруг возвышались крутые скалы, а дальше в ущелье виднелась часть огромной пирамиды. Находившегося уже два дня в тоннелях Жи Эня этот вид грациозных скал и пирамиды заставил даже замереть. Но голос Фу Си прервал это замирание:

- Эта пирамида улавливает прану, которую по-нашему можно было бы назвать ци. Этой праной питают небесные корабли  и духи.

И в этот миг на ними завис небесный корабль, который стал медленно опускаться на свободное пространство Открытого Двора. В это же время из ближайшего тоннельного выхода выплыла платформа, на которой находилась какая-то поклажа: мешки, ларцы, сундуки.

Как только широко открылся проем корабля, платформа туда въехала, а затем сопровождающий воин жестом показал, что нужно всем входить в проем. 

Когда Жи Энь оказался внутри, он увидел, что стены корабля были совершенно прозрачно, и он мог наблюдать все, что происходило вокруг. Но как следует рассмотреть этот Двор ему не дали. Как только вошел последний пассажир, проем исчез, и Жи Энь увидел, как корабль сначала резко взмыл вверх, а затем над горами со скоростью молнии помчался на восток. Вся окружающая картина стала размытой.  Через короткое время опять появился застывший пейзаж, и Жи Энь понял, что корабль висит над Желтой долиной. Корабль начал опускаться, и внизу стала вырисовываться большая стоянка с хижинами и шалашами, на вокруг которых копошились люди.

Корабль замер у земли. Люди сбегались и падали ниц вокруг него. Первым в открывшийся проем вышел волнующийся Жи Энь, одетый в пестрые одежды. Он, держа у рта гальку, которая усиливает голос, произнес:

- Люди! К вам боги послали нового правителя! Боги хотят вам помочь!

В это время одна из женщин, которая примкнула к этому родственному племени после нападения людоедов на племя Желтой Черепахи, из которого был  Жи Энь, завопила:

- Смотрите, боги послали к нам Жи Эня, который попал на небеса, и теперь, вернувшись на драконе,  вместе с богами хочет нам помочь в нашем горе!

Люди начали причитать и вопить.

- Пусть вождь племени подойдет сюда, - продолжал Жи Энь. – И встретит нового правителя, которого послали боги.

Вождь и пара воинов быстро подбежали к кораблю и пали ниц. И в этот момент из проема появился рослый и величественный Фу Си, одетый в роскошные одежды. За вышли четыре охранника, а за ними последовали остальные пассажиры. 

Фу Си подошел к вождю и жестом ему показал, что нужно встать. Он сначала обнял вождя, а затем, подняв руку, поклонился всем в приветствии. Люди радостно зашумели.

А Жи Энь продолжал:

- Сейчас два этих воина полетят на драконе к стоянкам людоедов и их уничтожат. Он показал воинам, которые сопровождали вождя, что они должны войти в проем. Вождь тоже кивком головы подтвердил этот приказ.

После того как корабль с двумя воинами мгновенно исчез вдали, Жи Энь всех громко оповестил:

- Нужно сделать шатер для нового правителя. Помогите его людям в этом. А наш правитель сейчас пойдет с вашими юношами к реке и наловит вам много рыбы, чтобы сегодня вечером мы могли отметить праздник весны.

И Фу Си достал сети и прочие рыбные снасти и в сопровождении своих охранников и небольшой толпы пошел к реке. У реки один из охранников размотал сети и показал, как их нужно заводить.

После нескольких заходов рыбаки поймали уже достаточно рыбы, чтобы накормить целое племя. Женщины на берегу наполняли рыбой корзиной и несли её к тому месту, где возводился шатер.

В этот момент снова появился небесный корабль, и из него выбежали два воина, радостно крича:

- Дракон сжег всех людоедов на их стоянках. От них остался только пепел.

Люд восторженно загудел, и принялся с усердием разделывать рыбу и разводить костры.

Вечером, когда при свете костров Фу Си раздал танцующим и поющим людям самые удивительные подарки из божественного мира, он сел на возвышение у входа в его шатра, жестом пригласил к себе Жи Эня и спросил:

- Как ты думаешь, получится из меня хороший правитель? 

- Он уже получился, государь,  - торжественно ответил Жи Энь.

4000 лет тому назад

Важный день правителя  Ароссы

В приемном зале двухэтажного дворцового сооружения  из могучих стволов многовековых деревьев на маленькой скамеечке,  напротив пустого тронного кресла, этим утром в ожидании сидел советник по внешним делам по имени Вит Живо, которому  только что дворцовый служитель предложил войти сюда в сопровождении двух охранников, которые остались стоять возле дверей.

Великий правитель Ароссы, Цатрий Третий, не заставил себя долго ждать, и внезапно объявился, появившись из боковой двери в сопровождении двух писцов.  Он направился спокойным, но быстрым шагом к креслу, уселся в нем, а затем, обратив свой светлый взор на Живо, кивком головы поприветствовал его. Тот, не вставая, со стульчика упал на колени и совершил продолжительный поклон. 

Когда Живо поднял голову, правитель произнес:

- Благородный Живо, я с таким нетерпением жду от тебя новостей, потому что мне уже довелось услышать, что некоторые из вверенных тебе людей только что явились из дальних странствий.

- Светлейший государь, начну я с похода нашего каравана с зерном в Трою и расскажу все, что мне поведал начальник каравана: «Мы загрузили в провинции Тавра одиннадцать ладей зерном, а одну ладью - медом, деревянной посудой,  ятрышником, боярышником  и прочими лечебными травами. Караван добрался до места без каких-либо происшествий и, немного не доходя до Трои, остановился в гавани селения под названием Хетта, в котором располагается  колония аросов, которые кроме изделий из меди и бронзы научились делать оружие из превосходной стали. До них это никто не мог делать. Там местные аросы предложили обменять зерно  двух ладей на их изделия. Мы согласились. Обменяли на оружие, серпы и косы, а затем мы согласились также обменять на оружие и одну пустую ладью – им так хотелось плавать  на судне, которое используется на их родине. Взяв в Хетте толмача, который знал не только местный язык, но и языки, которыми пользуются приезжающее сюда купечество, караван отправился в Трою. В Трое нас уже ждали. И по поводу нашего прибытия в гавань явился и сам местный князь. Он распорядился, чтобы груз семи ладей отгрузили в городские склады за хорошую цену, а три ладьи оставил нам на торги.  Князь очень уважительно относился к нашему походу и даже пригласил наших странников на пиршество во дворце, где он все время выкликивал почтительные выражения о северной стране. И он очень великодушно отплатил нам за зерно золотом и всякими ценностями.

Первыми покупателями на свободные торги оставшимся зерном оказались роскошно одетые купцы из Библоса, из которых один имел довольно необычную форму головы, похожую немного на змеиную. Он был у них главным. Они долго торговались, но конечная цена была неплохой для нас. В обмен на зерно мы приобрели у них пряности, сушеные фрукты, финики, оливковое масло и различные художественные ценности, по-видимому, скупленные у своих воинов, разграбивших недавно Кноссу. После этого через толмача мы завели разговор с этими купцами и поинтересовались, откуда такая необычная внешность у их главного купца. Они охотно начали рассказывать о том, как согласно их вероучению объясняется появление на земле таких людей. 


«…На большой остров, который находился в Эритрейском море, пришли боги во главе с верховным божеством по имени Энки и создали там рай. На некоторое время они удалились и владыкой острова оставили небесного служителя Змея – существо, имеющее змеиную голову. Исполняя волю богов, которые хотели создать новую великую расу людей на земле,  он стал селить праведных и крепких людей со всего света  на этом райском острове. Обзавелся любящими его женами, от которых у него было много детей, имевших форму головы как у нашего купца. Стал обучать поселившихся здесь людей невиданным ремеслам и наукам. Однако, со временем эти жители рая также увидели, что Змей занимается скрещиванием человеческого семени с семенем различных животных, обитающих на земле. В итоге, у него получались  существа с бычьими или птичьими головами, но с человеческим телом, и прочие невообразимые химеры, которые начали быстро размножать и заселять остров. Когда боги снова вернулись на остров и увидели, что Змей не создал новой расы, а лишь передал их  знания обычным людям, они приказали тем островитянам, которые имели свойственный людям облик, сделать себе корабли из растущих на острове деревьев и покинуть остров, взяв с собой достаточно продовольствия и воды. С обычными людьми удалось  уплыть и детям Змея. А самого Змея снова забрали на небо, после чего на острове остались лишь созданные им химеры. Когда все люди покинули бывший рай, боги применили могучее огненное оружие и потопили остров вместе с химерами. После этого на земле начался великий потоп, но людям, отплывшим с острова на кораблях, хватило времени на то, чтобы еще до потопа добраться до мест с возвышенностями, где они спаслись. После потопа  эти люди разделились на три группы. Одна группа направилась в Междуречье и создала Шумер, другая двинулась через Этритрею вниз по Нилу к его низовьям и создала державу фараонов, а третья – в индийскую Хараппу…»

Тут правитель прервал рассказчика:

- Ну-ка скажи, о чем они спрашивали людей из каравана?

- Они спрашивали, есть ли в нашей стране пирамиды. Им отвечали, что пирамид у нас нет, а есть только курганы, которые мы делаем сами. О нашей вере они осведомлены хорошо. Очень хотели, чтобы их взяли с собой. Но караванщики сказали, что им велели не брать посторонних. 

- Правильно сделали. Не люблю я принимать всяких богоизбранных. Чего-то им боги не додали, вот и вынюхивают, не осталось ли каких-то тайных знаний от других богов, чтобы сравняться с ними.  Благородный Живо, я думаю, что об этом походе поподробнее ты расскажешь жрецам. А сейчас поведай мне о других странствиях аросов.

- Могу сказать, что в Ар-Калу живым и здоровым вернулся наш посол, который посетил страну Желтого предка. Он в ближайшие дни появится у тебя, и расскажет тебе все подробно. Единственное, что я могу тебе сообщить со слов гонца – это то, что визит был успешным, и наш посол достиг там понимания и согласия в деле будущего расселения аросов в Ток-Аре на западных границах земель страны Желтого предка. Кроме того, я должен порадовать жрецов тем, что желтые правители выразили полное понимание по поводу сохранения Сианьских пирамид и Шамбалы. 

- Прекрасно! Думаю, жрецы будут этому рады. Благодарю тебя, благородный Живо, за новости, - сказал Цатрий и кивком головы дал знать, что советник свободен. Тот вновь упал на колени, быстро поднялся и удалился из зала вместе со слугами. Но не успела дверь за ними закрыться, как вошел слуга и объявил, что после завтрака его ждут у себя жрецы. 

Цатрий в размышлении направился к боковой двери, из которой он вышел, а затем, собравшись, приказал писцу:

- После того как я вернусь от жрецов, найди и пригласи ко мне явиться наместника провинции Тавры, который сейчас пребывает где-то во внутреннем городе и которого я должен сегодня принять.

После завтрака в кругу семьи в сопровождении четырех слуг Цатрий пешком направился к храму, который находился на расстоянии где-то около тысячи шагов от дворца в пределах внутреннего города. 

Был теплый осенний день. Храм, также как т дворец сооруженный из могучих стволов многовековых деревьев, стоял обособленно на поляне, окруженной могучими дубами, и был полностью виден уже издалека. Его большая дверь была открыта, и у порога стояли два служителя. И когда они заметили вышедшую из дворца группу, один из них бросился вовнутрь храма. И через несколько мгновений на пороге появились еще несколько священнослужителей. А когда правитель был почти у входа, в двери появился статный моложавый человек пожилого возраста с длинными волосами с проседью и небольшой седой бородой. Его живые глаза умиленно смотрели на правителя, к которому он протянул руки. Правитель привстал перед ним на одно колено, и  эти протянутые руки легли ему на плечи. После чего он встал и без церемоний направился вместе с пожилым священнослужителем вглубь храма, оставив слуг у входа. Там они вошли в  отдельное просторное помещение, в котором сидело на скамьях у стены несколько человек. При входе правителя и, как можно было догадаться, верховного жреца, они все склонились в поклоне и выпрямились, когда верховный жрец  поднял руку и  сказал, чтобы все присутствующие сели за большой стол в центре помещения в предписанном ведическим учением порядке.

Когда все  присутствующие уселись за стол, верховный жрец Свит Арий почти незамедлительно начал свою речь:

- Святейшие отцы и светлейший государь, хочу сразу остановиться на той трагедии, которая постигла наше государство. Мы продолжаем терять наши земли на юге провинции Тавра. Каждый день под воду уходит несколько локтей плодородной земли в дельте бывшей Великой Доны. Вместо этой великой реки мы теперь имеем отдельно впадающие в наше увеличивающееся Негостеприимное море три реки: Дон-Эпр, Дон-Эстр и Дон-Айр. Многомиллионному населению этих мест приходится терпеть величайшие трудности. Нужно куда-то переселять огромные массы людей из этих мест. Мы уже предприняли ряд шагов по созданию возможностей для переселения. Небольшая часть этих людей уже ушла на малозаселенные северные лесистые земли. Но это не решение. Мы уже договорились с желтыми сынами неба о том, что они позволят нашим людям осесть в Ток-Аре у западных границ их молодой державы. Поэтому в провинции Ар-Кала создаются условия для приема переселяющихся групп из Тавры и дальнейшей отправке в Ток-Ар в военном сопровождении. В провинции Бухарат также создаются лагеря для проживания переселенцев, которых наши славные воины как-то должны сопроводить через горные гряды Авестана и Парсы к большим рекам, впадающим в огромное Эритрейское море. После того как боги много лет тому назад применили свое могучее смертоносное оружие, там уже проживает не так много людей. Конечно, мы не должны забывать и о стране фараонов, которая сейчас находится в смуте. Нам будет легко вместе с другими народами, находящимися на севере этой страны, установить там свою династию и облегчить переселение своих колонистов в район Трои, где относятся к нам уже очень уважительно и принимают трудолюбивых аросов без всяких препятствий. Неплохо обстоит дело с натиском на Междуречье. А теперь пусть светлейший государь  поведает о своих помыслах и делах.

- Нельзя допустить, чтобы из-за этого стихийного бедствия пострадали вольные земледельцы и превратились в кочевников, совершающих набеги. Я уже распорядился, чтобы по пути следования переселенцев им повсюду предоставляли недостающее продовольствие, не говоря уже о военном сопровождении в пустынных районах. Могу к сказанному добавить, что мы постепенно усиливаем натиск на границах Эр-Лады, охваченной смутой и неразберихой, и возможно скоро овладеем там всеми землями до морских просторов Нашего моря и Трои, где мы сможем сосредоточиться для походов на дельту Нила.

Свит Арий кивнул головой и произнес:

- Мы должны понимать священную цель наших походов. На востоке у границ земель, где правят желтые сыны неба, нам нужно обеспечить сохранение главной святыни земли – Шамбалы, а также группы пирамидных реликвий в Сиани.  Нам нужно обеспечить сохранность храмов в Хараппе, Междуречье и, прежде всего, пирамидных реликвий в дельте Нила, как мы заботимся о Каменном Хендже в провинции Ар-Биона и закопанной крупнейшей пирамиде в провинции Эт-Руса. Нельзя допустить, чтобы дети Змея нашли скрытые там реликвии, оставленные нам атланатами. Ни ковчеги, завещанные богами атланатам , ни священные граали, которые спрятаны возле этих знаковых мест, не должны попасть им в руки. Только у наших жрецов сохранились карты, где указаны места хранения бесценных реликвий, завещанных нам великими атланатскими жрецами и которые нужно раскрыть лишь при пришествии наших богов. И еще одна важная вещь – это Ведическое знание, которое передали нам когда-то боги и которое мы должны нести в мир. Как у нас обстоят дела с размножением Вед? – спросил внезапно Арий, обращаясь к одному из жрецов.

Тот, к кому обращались, встрепенувшись, сказал: 

- Я привлек к работе двадцать писцов, чтобы ежедневно под мою диктовку они переписывали ведические писания. Мы дадим несколько экземпляров нашему молодому жрецу по имени Брама, который вместе с нашим славным воином Каришной направится через Бухарат в страны на берегу Эритрейского моря, а также переселенцам в Ток-Ар.

- Хорошо, а теперь ты, самый старейший пророк Санкр, поведай, будет ли успешным наше дело на Востоке? – обратился Арий к седовласому старцу, сидевшему справа от него посередине стола между двумя более молодыми жрецами. 

- Обязательно будет, святейший Арий, - начал тот. – Самое главное, что ведическое учение там не исчезнет так скоро, как со временем без истинного общения с богами исчезают наши божественные способности, которыми боги наделили людей жреческого сословия в атланатскую эпоху. Приближается время, когда вся власть перейдет к людям светского сословия, а значит к нашим славным воинам. И наше сословие вынуждено будет оставаться на вторых ролях, но свою  священную роль  по сохранению божественных ценностей сословие жрецов будет явно или тайно выполнять до пришествия богов. Однако, через много веков после этого наступит время, когда к власти на земле придут уже люди третьего торгового сословия, которые больше всего верят в силу золота. Они создадут свое священное писание, в котором об аросах не будет никакого упоминания и будут прилагать все силы к тому, чтобы нигде не осталось следов об древней атлантической традиции. Они создадут большую материальную культуру в попытке заменить утраченные внутренние способности всякими техническими уловками. Это быстро истощит внутренний мир людей и сделает их сначала артистами, играющими роль приличных людей,  а затем душевно и телесно больными, и после этого наступит величайшая смута, в которой произойдет самоуничтожение человечества, а те, кто останется, в лучшем случае просто одичает, как одичал снежный человек после гибели его великой культуры. Потом придут боги. Поэтому уже сейчас нам нужно бояться людей Змея, потому что именно они, не имея ни духовности, ни благородства, присущих двум главным сословиям, приведут на основе принципов третьего торгового сословия к созданию большой материальной культуры прежде всего вокруг тех мест, где остались эманации бывшей Атланаты и других прошлых культур. Эта культура будет своими достижениями бросать вызов богам и делать людей духовными калеками. Богам такие люди уже не будут нужны. Им опять придется создавать новые расы, которые будут служить им. Я на этом закончу. Я сам всегда имел это предвидение  и часто находил ответы в наших Ведах.

- Благодарю тебя, святейший Санкр, – сказал Арий. – Вернемся к нашим насущным делам. Мы рады, что нашего правителя глубоко волнует жизнь нашей державы. Я не сомневаюсь в том, что он всегда будет действовать правильно и решительно. 

- Очень приятно ощущать, что моя деятельность приносит пользу нашей Ароссе и укрепляет её, - ответил Цатрий. - Мне предстоит еще сегодня встретиться с лучшими воинами и вождями нашего народа, с которыми я обговорю наши священные цели с учетом того, что я услышал впервые. 

- Теперь я хочу вернуться к обычным человеческим делам, – сказал Арий. – Нашему молодому жрецу Витисе исполнилось пятьдесят четыре. Как говорится в Ведах, жрец должен жениться на женщине, которая в три раза моложе его. Витиса нашел себе избранницу, которой восемнадцать лет. Сегодня вечером у нас будет его венчание с дочерью старшего советника наместника провинции Саксона, с которой он познакомился полгода назад, находясь в Саксоне. Её родители его знают, и поэтому она прибыла сюда в сопровождении своих двух братьев, которым, кстати, всегда хотелось увидеть нашего правителя. Светлейший государь, мы приглашаем тебя с супругой на венчание, которое совершится у нас здесь сегодня перед заходом солнца. 

- Я с радостью принимаю ваше предложение, потому что знаю, какой у вас хороший мед. А как жених, крепкий ли парень, чтобы такую молодую замуж брать?

- У нас в роду многие доживали до ста двадцати лет, и я чувствую себя гожим, -ответил смущенно Витиса.

- Постараюсь не утомляться на боевых упражнениях. И жене скажу, чтобы прихорошилась, - добавил Цатрий.

Все рассмеялись. Арий поднял руку и резко опустил её, давая понять, что вече закончено. Потом он подошел к правителю, обнял его и проводил  за порог, где он снова приблизился к Цатрию и, отстранив его немного в сторону, тихо произнес:

- Как ты думаешь, хорошо ли будет, если мы тебя сделаем самодержавным. Нам, жрецам, под твоим началом было бы спокойней нести свою священную службу.

Цатрий посмотрел на него с некоторым удивлением и, обняв Ария еще раз, бодро зашагал по бревенчатому настилу к дворцу, догоняемый охраной.

1850 лет тому назад

Гости Марка Аврелия
На следующее утро, после того как в Риме прошло знаменитое шествие философов, 

легат  Ниодий получил от императора Марка Аврелия приказ отправиться в те места Рима, где разместились эти философы на ночлег, и отыскать двух наиболее выдающихся из них.  

Ниодий посчитал, что лучшим способом выявить таких людей будет поиск двух самых больших собраний вокруг выступающих. Он обнаружил две такие группы и, подойдя к ним в сопровождении легионеров, приказал ораторам следовать за ним.

Один из отобранных философов, по имени Левитий, был родом из Ливии, а другой, по имени Олистем, был из Ольвии.

Когда философы вошли в маленький дворик, где сидел император на кресле с мягкой подушкой, они поклонились ему с независимым видом. Марк Аврелий, слегка кивнув им в ответ головой, сказал:

- Я пригласил вас сюда, потому что, как и вы, питаю большое пристрастие к мудрости. Я хотел бы задать вам несколько вопросов и услышать ваше мнение по поводу того, что меня волнует. Садитесь на эти кресла возле меня. Поговорим на равных.

- Наш император, мы посчитаем за большую честь поговорить с тобой, - осмелился первым заговорить Левитий, усаживаясь на непривычно мягкое для философа кресло.

- Я вижу, что ты Левитий с юга, и, наверное, твое жилище находится недалеко от тех мест, где есть люди, которые с недавнего времени проповедуют новое учение? 

- Мое жилище находится довольно далеко от тех мест, где все еще продолжается смута, связанная с этим новым учением, но у меня много раз была возможность беседовать с теми, кто исповедует учение о Христе. Говорят, что существует лишь один бог и Иисус Христос сын его.

- Я знаю, что они полностью отвергают наше пошатнувшееся многобожие, - сказал с легкой усмешкой император и добавил:

- Скажи, Левитий, мне прямо как философу, почему эти потомки Авраама изобрели именно такую религию? Что их подтолкнуло к этому?

- Прежде чем говорить о причинах, я хотел бы поведать о своих догадках. В древности в Египте жрецы знали, что существует большой цикл продолжительностью в тысячу восемьсот пятьдесят лет. И в Александрийской библиотеке можно найти упоминания об этом. И Иоанн Креститель и Иисус  знали о том, что пришло время, когда должна появиться новая религия,  чтобы род людской продолжил свое существование. Со времен Авраама уже как раз прошел этот большой период в тысячу восемьсот пятьдесят лет. Они делали многочисленные попытки убедить детей Авраама покаяться и вернуться в лоно обновленной религии, но те отвергли их. Они знали, что и наше эллинистическое верование должно обновиться, чтобы продолжить свое существование.  А вот те, кто был отвергнут нашим римским обществом, охотно приняли это новое веяние.

.
- Да, это правда, - сказал Марк Аврелий. – Христианство – это религия отвергнутых. Но как ты думаешь, сможет ли она совершенно вытеснить наше эллинистическое мировоззрение?

- Непременно сможет. Никто сейчас в мире не склонен так к самопожертвованию, как они. Пройдет еще несколько десятилетий, и воинствующие монахи заполнят все уголки твоей империи, а самое страшное то, что вместе с Римом они уничтожат все наше культурное наследие.

- Я тоже думаю, что христиане принесут разрушение, - вмешался Олистем. - Но я боюсь еще одной разрушительной силы, которая гуляет у твоих северных границ, император. На севере от Ольвии на Днепре появилось новое государство, называющееся Ойум. Создали его пришедшие с северных морей готы. Это германское племя вытеснило ряд других племен к границам империи, где уже участились нападения. 

- Я тоже постоянно думаю об этих вещах, - сказал император. – Что за сила появилась в мире, которая все больше прибывает к христианам и к этим варварам и совсем не хочет вселяться в римлян. Наверное, потому, что римляне уже так низко морально пали.

- Враг внутри и враг снаружи появляются одновременно, когда общество не желает меняться, чтобы идти в ногу со временем, - продолжил Олистем. – И гении, и ангелы не хотят помогать такому обществу. Они начинают помогать тем, кто подчиняется законам природы.

- Кстати, об ангелах, - отреагировал Марк Аврелий. – Я как-то склонен верить в присутствие ангельских сил, а вот присутствия богов я за свою жизнь не ощутил.

- Это правильное восприятие мира, - отозвался Левитий. – После потопа и гибели Атлантиды боги покинули землю, но оставили здесь служебных духов, которые и присматривают за делами людей. Они порой вмешиваются в жизнь самых выдающихся из них и помогают им вершить небольшие чудеса, чтобы людей не покидала вера в высшие силы. И Христу, несомненно, помогают могучие духи...

- Расскажи мне лучше, Левитий, что происходило на белом свете после гибели Атлантиды,- перервал его император.

- Я расскажу то, что мне поведал один знакомый помощник хранителя Александрийской библиотеки. Он, к сожалению, уже умер, но я запомнил его рассказ:

«После потопа и гибели Атлантиды на земле осталось много атлантов, и им удалось создать божественное царство, в котором он использовали множество чудесных средств, оставшихся от богов. Это царство просуществовало пять тысяч лет. От него отсоединились южные земли, и там возникло царство Сета, которое просуществовало почти две тысячи лет.. И после его гибели  осталась порода людей, которые, пройдя через плен в царстве Осириса, стали детьми Авраама. А на севере после гибели божественного царства появилось царство ариев,  воинство которого вместе с воинством Осириса разгромили царство Змея-Сета. И вот от ариев ведут свое происхождение и греки и римляне, да и германцы…».

- Так значит, дети Авраама посредством Христа сокрушат эти северные земли, которые до сих пор не попали под влияние Сета! – воскликнул в озарении Марк Аврелий. - И за христианами в наш мир со своими верованиями и обычаями потянутся южные народы, обитающие вокруг Эритрейского моря, чтобы окончательно уничтожить наследие атлантов.

- Плохо то, что дети Авраама в своих священных книгах слишком много напутали, - вмешался Олистем. – Находить правдивые сведения и последовательно описывать их – это тебе не заниматься торговлей в храмах. Дату пришествия детей Сета к власти они вообще сделали датой сотворения мира. Они совсем прямо не упоминают о том, что до Сета существовало царство детей Атлантиды. И сведения о потопе и вавилонской башне тоже представлены в искаженном и запутанном виде. Похоже, что на протяжении многих веков все делалось так, чтобы зачеркнуть историю северных народов.  

И вся эта искаженная история вселена уже в головы христиан. 

- Мне становится как-то грустно,  что в будущем мир будет христианским. Но давайте вернемся в сегодняшний день и хорошо пообедаем после таких глубоких рассуждений. И пригласите к нам за стол моего авгура. Он, наверное, уже проголодался. - сказал император, подавая жестом  соответствующий знак легату, сидевшему незаметно у дверей.

Философы рассмеялись.

- Я слышал, что настоящих птицегадателей осталось очень мало, - осторожно заметил Олистем. - Говорят, многие авгуры утратили свои способности и неплохо кормятся при правителях лишь благодаря традиции. 

- Нет, это настоящий ауспиций, - ответил Марк Аврелий.

Два раба внесли обед, а за ними вошел высокорослый, седобородый авгур со спадавшими на плечи седыми волосами и в длинном одеянии.

- Пообедай с философами, дорогой мой ауспиций, - сказал ласково император. – Расскажи-ка нам, какие ты наблюдал сегодня утром знаки?

Тот некоторое время ничего не говорил, делая сосредоточенный вид, а затем произнес:

- Я видел сегодня утром трех лебедей, летящих против ветра на северо-восток. Если это отнести к вашей беседе, то это означает, что вам приятно летать вместе в своих мыслях, но надвигаются события, которые придется преодолевать с большим трудом. Если судить по поведению кур, которые норовили все утро быть где-нибудь  подальше от курятника, и петухов, которые постоянно дрались в оставленном курятнике, то это означает, что великие события, которые вы предвидите и которых вы хотите избежать, все равно произойдут помимо вашей воли.

- Да, у меня тоже сложилось такое мнение, - сказал император.- Но христианином я все равно не стану.

Наши дни
Атлантис-принцип
Через полчаса, после того как Карл Хюбнер на своей машине встретил профессора Виктора  Савельева в  аэропорту, они въезжали в пригородный район Цюриха, носящий название Кюснахт, где находился дом Карла.  Они виделись уже в третий раз. Впервые они встретились на конференции в Варшаве, и с того момента у них завязались дружеские отношения. Оба они были врачами-психиатрами, которые занимались научной работой, и поэтому им было интересно общаться  друг с другом уже на этой почве. Но при этом эти люди обладали определенным складом ума, который делал их общение особенно интересным.

Когда Карл узнал, что в Цюрихе состоится конференция, которая охватывала тематику их научной работы, он захотел непременно пригласить Виктора к себе домой. И попросил его приехать на пару дней раньше, чем начнется конференция. Его бытовые условия вполне позволяли это сделать. 

Погода  в эти осенние дни была изумительной. Солнечно. Безветренно. У Карла была небольшая по местным меркам трехэтажная вилла, которая находилась на склоне холма. С неё открывался прекрасный вид на Цюрихское озеро, и он заботливо подготовил для Виктора комнату на третьем этаже, чтобы тот мог в свободное время полюбоваться гористым пейзажем.

У калитки дома их уже ждала жена Карла, которой было явно любопытно увидеть вживую друга своего мужа. 

- Гутен таг, - сказал Виктор, выйдя из машины. И в ответ услышал произносимое по-русски лишь с небольшим немецким акцентом «здрасти». После этого Виктор начал говорить по-английски, потому что английским он владел довольно неплохо. И Карл, и, как выяснилось, его жена Эльза знали английский превосходно, поэтому общение происходило с полным разумением.

- Мы так рады видеть у себя в гостях русского человека, - сказала Эльза, в то время как Карл ставил машину  в гараж. – Карл так много рассказывал о Вас и о Ваших необычных увлечениях. Карлу всегда было приятно обсуждать с Вами глобальные вещи, которые его так волнуют. Большинство его коллег говорят только о работе, и с ними ему не так интересно.


- Благодарю за такую высокую оценку моей личности, - ответил Виктор. - Давайте обращаться друг к другу просто по имени.


- Конечно, лучше просто по имени. А какое у Вас первое впечатление о нашем городе?


- Очень хорошее. Здесь какой-то особый дух, который не подавляет, как это обычно происходит в других больших городах. Недаром Цюрих считается одним из лучших городов мира. А вид с холма, на котором стоит ваш дом, поистине превосходный. Карл Юнг поистине не был дураком, решив поселиться именно здесь.


- Я очень рад, что тебе нравиться вид на озеро, леса и горы, покрытые снегом, - вмешался в разговор торопливо подошедший Карл. – Теперь пойдем, я тебе покажу комнату, где ты будешь жить. А через полчаса мы приглашаем тебя к нашему скромному обеду.

Виктор немного помедлил, а потом произнес:

- Давай сначала выпьем немного чаю.

- Я тоже хотел тебе предложить чай, но посчитал, что ты с дороги проголодался.

 Карл на минуту вышел, чтобы попросить Эльзу приготовить чай. Когда он вернулся, то увидел, что Виктор уже уселся в кресло возле небольшого столика, и уселся в стоявшее рядом второе кресло.

- 
Скажи, Карл, - начал разговор Виктор. – Все эти мифы сексуального содержания, на которые опирались Фрейд и Юнг, имеют чисто греческое происхождение, или, возможно, основываются на каких-то более древних пластах, где была еще более высокая культура, чем античная? Я размышлял по этому поводу и пришел к мысли, что когда-то в древности были неплохие психоаналитики, которые зашифровали свои исследования человеческой природы в мифические образы, а греки всего лишь донесли их до нас.

- Я разделяю твое мнение и думаю, что не могли народы, ставшие более примитивными за последние тысячелетия, создавать такие мифы. Наверное, все идет от Атлантиды.

- Кстати, об Атлантиде. Ты говорил, что у тебя есть знакомый историк, который посвятил жизнь изучению альтернативной истории.

- Да, у меня есть такой знакомый, и сегодня вечером мы с ним встретимся. Его зовут Стефано Монтаноли. Он  швейцарский итальянец, но жена у него русская. Он помешан на Атлантиде. Честно говоря, и на этой почве мы с ним познакомились, когда он пришел к нам в клинику с жалобами, что у него возникают видения, связанными с давними временами и что во время этих видений у него в голове вещает голос, который комментирует происходящие события того времени. Но, не обнаружив свойственные шизофрении изменения характера и особенности бреда, я пришел к выводу, что он вполне здоровый человек. Тут что-то больше похожее на случай с Вангой.

- Мне было бы очень интересно с ним пообщаться.

- У меня есть еще один приятель, он франкоговорящий, но английский и немецкий  знает блестяще. По специальности он инженер, но тоже увлекается древностью. У него очень много идей относительно будущего устройства человеческого общества. Но познакомились мы с ним на лекциях по уфологии, проводимых в нашем университете для любителей таинственного...

В этот момент в комнату вошла Эльза с подносом для чайной партии. На подносе были три чашки чая, тарелочка с экзотическими сухофруктами и сухариками.

- Это как раз то, что я люблю, - сказал восторженно Виктор.

А Эльза, накрыв стол, уселась на стоявшее в углу кресло, и произнесла:

- Дорогие философы, не можете ли мне ответить на вопрос, почему в двадцатом веке почти все видные философы были в той или иной мере связаны с психиатрией? К примеру, и Фрейд, и наш Юнг, и Ясперс, и Сартр, и Кестлер, да и многие другие.

- Это очень коварный вопрос, - шутливо ответил Савельев, и затем начал издалека излагать свою мысль:

 – Но если исходить из древней практики, то можно сказать, что всякая значительная цивилизация на последних этапах своего существования нарушала психическое равновесие людей, и в итоге начиналась смута, т.е. массовое безумие, после которого нужно было избавлять большое количество людей от душевных расстройств. На Востоке даже существует образ царя-исцелителя, который благодаря умению лечить больных, в первую очередь психически, получает право стать правителем такого искалеченного цивилизацией народа. Этот образ перенесен и на Христа с его чудесами. Сейчас, в техногенный век, такое исцеление становится все более актуальным, потому что не всякий способен адаптироваться к требованиям современной цивилизации. Но вот почему именно безумное окружение порождает философов среди тех, кто его лечит, - это вопрос, который нужно рассматривать в другой плоскости. Возможно, психиатры стоят на передней линии борьбы с безумием, и в природе существует закон, согласно которому кто тщательнее помогает безумцам стать нормальными, того природа возвышает. Карл, у вас ведь в Швейцарии, как и у арабов, существует очень почтительное отношение к безумцам?

- Да, это правда, - ответил Карл. - И я ощущаю, что профессия психиатра становится все более престижной, как еще десяток лет тому назад был ошеломляющий докризисный бум вокруг профессии юриста, экономиста, банкира. Хотя многие люди в наше время все еще предпочитают лечиться алкоголем, наркотиками и развратом. И что касается  последнего, Фрейд как никто другой помог людям потерять христианское пуританство. 

Восцарилось   молчание. Эльза поднялась с кресла и, направившись к выходу, произнесла:

- Через полчаса обеденный стол будет накрыт.

- Ну я тоже оставляю нашего гостя и жду его через полчаса за обеденным столом в гостиной на первом этаже, - сказал Карл. – Но программу я уже составил на весь вечер. Нам нужно в пять часов встретить на станции в районе Бель-Вю моего итальянца. Это в двух километрах отсюда. Я тебе о нем уже кое-что говорил. Он приедет на электричке вместе со своей женой, и у тебя будет возможность немного поговорить с ней на русском. Да и он, по-моему, изъясняется неплохо. Вечером мы накроем для наших гостей стол. И Стефано вместе Людмилой переночуют у нас тоже. Места всем хватит. 

Обед по западным меркам был неплохим. Но у Виктора в Сибири для гостей накрывали стол обычно роскошнее. Но он совершенно перестал думать о еде, когда Карл за обедом начал говорить о Стефано.

- Как я уже говорил, он пришел ко мне с жалобами на то, что у него довольно часто возникают видения, связанными с давними временами и что во время этих видений у него в голове вещает голос, который комментирует происходящие события того времени. Но я, поговорив с  ним более часа, обнаружил в нем крайне интересного собеседника и совершенно не обнаружил свойственные шизофрении изменения характера и особенности бреда. Я пришел к выводу, что он вполне здоровый человек, но который немного нервно переутомился от осознания того, что с ним происходит нечто неладное. Я посоветовал ему не переживать по этому поводу и взять небольшой отпуск. И, конечно, посоветовал навещать мой кабинет почаще.  Я сказал ему, что мне с ним крайне интересно общаться, и назначил встречу через три дня. После того как он ушел, я пошел - именно пошел, а не позвонил – к своему знакомому пожилому профессору, который много лет являлся не только членом ученого совета в университете, и имел очень хорошую репутацию научных кругах страны. Я нашел его на кафедре, и деликатно наедине объяснил случай моему уважаемому профессору. Тот выслушал меня, и рекомендовал признать этого человека психически больным для того, чтобы тому была назначена пенсия. Затем он познакомил меня с молодым аспирантом и сказал, что этот молодой ученый будет прикреплен к этому пациенту. Во-первых, этому аспиранту вменялось  в обязанность записывать на любые носители информации то, что видится пациенту, а, во-вторых, он должен кругом сопровождать пациента в целях гарантирования его безопасности. Он говорил мне еще о некоторых вещах, но в итоге, конечно, он попросил меня не разглашать этот случай. Это было семь лет тому назад. Стефано был тогда уже женат на Людмиле, и поэтому и её мы ввели в курс дела. С того времени они уже трижды поменяли жилье. И живут теперь где-то в горах. Все ненужные связи оборваны. А тот же молодой ученый всегда находится где-то поблизости. У Стефано с ним замечательные отношения. И я не знаю, где именно живет сейчас Стефано, но через получившего уже докторскую степень молодого ученого я постоянно связываюсь с ним.

- А разведслужбы, знают ли они что-нибудь об этом случае?

- Нет, они ничего не знают. И не должны ничего знать, потому что кроме как на гибельный путь они его не направят. Знают об этом в стране всего несколько человек, в том числе министр. И тебя я посвящаю в эту тайну, потому что на сто процентов уверен, что ты в своей стране никогда не станешь дружить со спецслужбами и олигархами.

- Да, психолог от психолога не скроется, - ответил смущенно Виктор. – Спасибо тебе, что ты пошел на такой риск.


- Я думаю, тебе все это будет очень интересно, - сказал Карл, вытирая  салфеткой губы. – Встретимся полпятого здесь. А сейчас отдыхай.


Полпятого Виктор спустился вниз в вестибюль, где уже суетился Карл.


- Прошу в машину, - сказал Карл, открывая дверь. – Я знаю, ты любитель ходить пешком, да и сам бы с удовольствием прошелся бы пешком до станции по этим кривым улочкам. Но мы встречаем Стефано с женой, и такой большой компанией по таким узким тротуарам будет идти крайне тесно. 


- Я думаю, что и у станции можно погулять.

Через несколько минут они были у станции. Выйдя из машины, они успели пройтись   несколько раз по перрону туда и назад, прежде чем прибыл электропоезд. Открылись двери среднего вагона, и среди немногих пассажиров на перрон вышли мужчина средних лет с пышной темной шевелюрой, очень привлекательная женщина, одетая скромно, но со вкусом, а за ним последовал молодой человек с чемоданчиком в руке.

Увидев Карла, мужчина с шевелюрой воскликнул:

- Карл, я так давно тебя не видел! А кто рядом с тобой? Это, наверное, Виктор, о котором ты нам так много рассказывал? 

 
- Конечно, это Виктор, я ему тоже успел о тебе кое-что рассказать.


- Виктор, я так давно не говорила по-русски, - заговорила по-русски Людмила. – Вы очень интересный мужчина. Я, честно, Вас представляла не таким.


- Люда, давайте на ты. Мне не хочется соблюдать дистанцию с такой привлекательной женщиной, - ответил Виктор с волнением. – Обычно я предпочитаю не общаться с незнакомыми соотечественниками заграницей, но здесь какой-то совсем другой случай. Стефано, я считаю за большую честь иметь возможность  с тобой познакомиться.


Виктор, я тоже очень рад встрече, - заговорил Стефано по-русски почти без акцента. – Это такое счастье встретить человека с русской душой. Таких, даже среди русских, осталось немного. Я с первого взгляда почувствовал эту русскую душу. Мне будет очень приятно вести с тобой беседу. 


- Спасибо, Стефано, - сказал признательно Виктор. 


- Давайте немножко погуляем по набережной Бель-Вю. Я так давно хотел полюбоваться Цюрихским озером. Все было некогда, - сказал Стефано, и вся кампания двинулась к озеру.

До набережной нужно было идти меньше километра. Разбившись попарно – Виктор со Стефано и Людмила с Карлом, разговаривая, они спокойным шагом двинулись к озеру. На небольшом расстоянии от группы постоянно находился забытый молодой ученый с чемоданчиком.  Прошли мимо театра, небольшого парка и вышли к набережной, у которой был пришвартован небольшой пассажирский теплоход. Вокруг него величественно плавали лебеди. Вода была прозрачной, и на дне можно было увидеть всевозможный мусор. 

Но пейзаж был изумительным. И  тут взгляд Виктора привлекли люди, идущие чуть ли не гурьбой по бульвару набережной  им навстречу. Виктор сразу понял, что это за контингент, и спросил:

-Здесь недалеко психиатрическая больница?

- Да, совсем рядом, - ответил Карл. – Они гуляют здесь перед ужином.

Стефано как-то смутился при виде этих людей и, приблизившись к Виктору, сразу быстро заговорил на английском:

- За год до того, как мы встретились с Людой, я попал  в аварию, и у меня было легкое сотрясение мозга. Вероятно, вследствие этого через полгода после этого случая у меня неожиданно начала болеть голова. Болела дня три. Измученный этой непрекращающейся болью, я на четвертый день ощутил какую-то необыкновенную ауру, наполненную сказочными запахами и ощущениями. Хорошо, что я сидел в этот момент дома у себя на диване. После этого мне вдруг стало холодно. Я перестал видеть окружающий мир, и ощутил всей своей сущностью какой-то необычный свет. И в этом свете передо мной предстал статный старик в длинном одеянии, с длинными седыми волосами, спадавшими на плечи, и густой седой бородой. И потом в моей голове зазвучал голос:

- «Ты очень много думаешь об Атлантиде, поэтому я явился к тебе. Меня зовут Авий, я был жрецом в Ат Ланате. Именно так правильно мы называли нашу страну. Чтобы ты поверил мне, я передан тебе видение нашего главного города – Пос Идоны.» 

Я вдруг оказался на высоте птичьего полета, и передо мною простирался необычный огромный город.  В его центральной части, окруженной концентрично расположенными каналами, высились несколько высотных зданий из огромных, по всей видимости,  каменных блоков, которые были так отшлифованы, что казались хрустальными. Каналы пересекались широкими мостами в радиальном направлении. Вокруг каналов цвели сады. И по широким улицам гуляли пешеходы. А весь транспорт был в воздухе. Я видел, как огромные каменные блоки плыли по небу, замедляя движение над городом и ускоряясь за его пределами. Над городом висели непонятные объекты. Я обратил внимание на то, что на земле не было ни дорог для наземного транспорта, ни проводов. Было тихо  как в раю. Подальше от центра была живописная местность с множеством отдельно стоящих зданий, вокруг которых были рощи и сады…

Стефано внезапно перестал излагать Виктору то, что ему привиделось в первый раз. Впереди на парапете сидела скорчившись девушка, которая на итальянском языке причитала: « Я все равно хорошо выучу немецкий, я выучу немецкий», потом она начинала пытаться что-то говорить на немецком и при этом как-то неуклюже раскачивалась. Вид этой душевнобольной явно сконфузил Стефано, и он сказал:

-Давайте пойдем назад к машине и не забудем забрать с собой Герберта.

Все повернули в сторону станции, а Стефано снова стал говорить:

- Авий стал являться ко мне чуть ли не каждую неделю. Мне было тревожно. Три года назад до этого я развелся со своей первой женой и вел холостяцкую жизнь. Я подумал, что, возможно, такое происходит со мной на почве одиночества, и стал искать себе новую пару. И я её нашел.

Он кивнул головой в сторону Людмилы. Та, вероятно, тоже прислушивалась к повествованию мужа и при этих словах рассмеялась вместе с Виктором. А Стефано продолжал:

- После того как мы стали жить с Людмилой, Авий первое время долго не появлялся. Но потом все стало происходить снова. Людмила невольно стала посвященной в мою тайну. И, посоветовавшись с ней, я обратился к Карлу, и теперь нисколько об этом не сожалею.

Это тоже вызвало смех. А Стефано, воодушевленный такой бурной реакцией друзей, продолжал:

- Карл  создал для меня идеальные условия, о которых не могли даже мечтать булгаковские герои в своей новой жизни. Я живу как аристократ. Интересная жена, прогулки с ней по горным тропам в лесу, отдых с рыбалкой у горных озер. Правда, иногда печально, что за тобой наблюдают, но таким людям  как Герберт можно доверить любое наблюдение. Мы с Гербертом стали настоящими друзьями. Мы уже вместе написали столько отчетов. Мне как историку этот материал кажется бесценным. Авий помог мне проникнуть в разные эпохи и понять, какой была история на самом деле…

Тут они подошли к машине, и Карл рукой поманил к себе Герберта, шедшего в отдалении.

Когда гости вошли в гостиную, то увидели там сидящим в кресле немолодого мужчину с небольшой бородкой.

- Это мой приятель Жан, - представил Карл своего нового гостя Виктору. – Я тебе о нем уже кое-что говорил.

- Очень рад видеть еще одного человека, который мыслит нетрадиционно, - обратился Виктор к Жану, который поднялся  с кресла, чтобы поприветствовать новоприбывших.

-  Мне Карл много говорил о Вас. Я думаю, мы сегодня сможем поговорить о  том, что нас интересует.

- Конечно, сможем, - воскликнул радостно Карл. – Я хотел бы проверить, сможем ли мы, собравшись вместе, создать такой морфологический резонанс, который приведет к новым откровениям.

- В этой связи есть такая поговорка: двое, действующие заодно, равны двадцати, действующим порознь, А что, если действующих заодно будет больше? Я уже чувствую, что сегодня мы создадим хороший резонанс - сказал Виктор, улыбаясь и глядя, как Герберт достает из своего чемоданчика большую головку сыра и различную экологически чистую зелень с горного огорода Люды. 


После этого Виктор подошел к Жану и спросил:


- Я думаю, Жану хорошо известен феномен, имеющий место у Стефано.


- Я знаком со Стефано уже три года. Он мне помог понять столько новых необычных инженерных вещей. Я его иногда просил, чтобы он задал тот или иной технический вопрос Авию. И кое-какие ответы я получил, но понять многое все еще мне трудновато. Мне всегда было интересно, как устроены ангелы, из какой тонкой плазмы состоят эти служебные духи, действительно ли это такие же сущности как люди, но более высокого порядка, или просто умнейшие плазматические роботы, которых неведомые божественные сущности оставить дежурить у Земли. Самое интересное для меня - это их мозг. Представляешь, Виктор, что было, если бы мы смогли создать искусственную плазматическую сущность, то есть нечто вроде робота, который невидим и который контактирует с ангелами и прочими духами. Но способны ли люди понять устройство плазматического компьютера, который лежит  в основе также и человеческого мозга, но  который вживлен в органическую плоть. А что говорить про неопознанные объекты…


В этот момент раздался голос хозяина:


- Прошу занимать места. Сначала мы выпьем по чашечке чая из наших горных трав, а через полчаса Эльза с Людой представят свои фирменнее блюда.


После этих слов он вышел из комнаты и через несколько мгновений появился снова  с огромным самоваром руках. Это вызвало у гостей какой-то особый восторг, и  комната наполнилась гомоном, свойственным слегка возбужденной компании.  


- Я думаю, чая на всех хватит, - произнес Карл с деликатной улыбкой на лице.


Все быстро расселись, и Виктор, оказавшись между Стефано и Жаном, не замедлил с легкой иронией спросить у Стефано:


- Стефано, ты сможешь рассказать нам еще что-нибудь в такой атмосфере радости и счастья.


- Я для этого и приехал, чтобы поговорить с вами по поводу того, что со мной происходит.


- А скажи, что Авий говорил о будущем.


- О будущем? О будущем обществе он говорил, что оно будет очень  похоже на то, что было в Атлантиде до потопа. Там поистине был коммунизм, но только сословный. Он очень сожалел, что большевики использовали идею построения коммунизма на принципах четвертого сословия и уничтожали все остальные сословия. Также печалился, что фашисты опошлили идеи о ариях и атлантах. Говорил, что восторжествуют принципы отношений между людьми, которые были в Атлантиде, и люди сблизятся с ангелами благодаря приобретенным свойствам.


- Принципы Атлантиды, - задумчиво произнес Виктор. – Пожалуй, это будет лучше звучать как «атлантис-принцип».


- Именно эти слова произнес и Карл, когда я ему впервые упомянул о идеалах Атлантиды, о которых мне говорил Авий, - сказал возбужденно Стефано. – Авий поведал, что скоро спасать человечество явится новый мессия, который и воплотит на Земле именно атлантис-принцип, и все ангелы будут служить только тем, кто наполняется атлантис-принципом. Авий для этого и появился, чтобы показать, что ангелы в этот переломный период уже больше не придут к следующим за Авраамом христианам, мусульманам   и иудаистам, которые будут самоуничтожаться в борьбе друг с другом. Их ждет Армагеддон, а новая вера в атлантис-принцип принесет в мир спокойствие…


В этот момент Стефано побледнел и начал правой рукой искать кнопку, которая была у него на груди. Заметив, что со Стефано происходит что-то неладное, к нем подскочил Герберт, который до этого мирно беседовал с двумя дамами и Карлом.


- Я чувствую ауру, - уже шепотом произнес Стефано.


Герберт жестом показал, что Стефано нужно перенести на диванчик, и гости торопливо сделали это. Но не успели его уложить, как в комнате погас свет. И в наступившей темноте повеяло прохладой и в дальнем углу у входной двери возникло слегка мерцающее свечение, которое стало перерастать в фигуру высокого человека в каком-то необычном древнем длинном одеянии. Этот  призрак явно соответствовал описанию, которое давал Стефано, рассказывая об Авии. 

В это время Стефано начал громко вещать каким-то чужим голосом:

«- Я это говорю для Виктора Савельева. У него есть сын, которого зовут Александр. Через месяц ему будет шестнадцать лет. Его мать умерла три года тому назад после травм, полученных в аварии. Он очень способный юноша и выполнит ту миссию, которую на него возлагают ангелы. Через две недели во время уроков у него случится приступ непонятной болезни, и он впадет в кому. Неожиданно со стороны придет помощь и его на лечение специальным авиарейсом отправят сюда в Цюрих. Как только юноша будет доставлен здесь в специализированное лечебное учреждение, и там он сразу придет в себя и через день будет себя чувствовать так, как будто  ничего и не было. Его отправят в специальный пансионат в горах, где он будет якобы готовиться поступить в наш университет. Ты и твоя подруга сможете посещать его. Через два месяца он уже будет прекрасно владеть основными европейскими языками, а через полгода будет знать медицину лучше самого гениального профессора. Он сможет видеть болезнь своими глазами лучше, чем это видят благодаря рентгену. Через год он уже будет способен лечить своим прикосновением любую болезнь и научится читать мысли других людей и мысленно говорить с ними. Через два года он уже сможет легко вступать в контакт с духовными сущностями. Через три года ангелы сообщат ему, где находятся тайные хранилища, оставленные богами после гибели Атлантиды и потопа. После этого он с несколькими своими последователи отправится в Сибирь, где для него построят храм и где он и его ученики смогут лечить людей и приобщать их к атлантис-принципу. Там, в предгорьях Алтая, будут созданы первые общины, живущие по этому принципу. Ему никто не сможет навредить, потому что ангелы будут служить только ему. При этом швейцарские ученые смогут получить уникальные материалы по становлению нового мессии. А после того как пройдут в мире катастрофические глобальные войны, у него появится огромное количество последователей и учеников, и его признают Сыном Неба и на Земле восторжествует атлантис-принцип.»

После этого воцарилось молчание, и призрак начал угасать. Все постепенно начали выходить из оцепенения. Появился свет. Стефано тоже начал приходить в себя, что можно было определить по появившемуся покраснению лица. Виктор, ошеломленный, сидел неподвижно, а затем тихо произнес:

- Это не бред, а что-то пострашнее. Не думал я, что у меня будет такая судьба – стать отцом мессии.

- Все будет хорошо, - успокоил всех Карл. – Я буду крайне рад, если Виктор будет у меня бывать  в гостях почаще. Но скажу честно, я ошеломлен.

- А для меня такое счастье увидеть, как светится это великолепная плазма призрака, - восторженно заговорил Жан.

Виктор уже немного пришел в себя и шутливо заметил:

- Цюрих, какой это необычный город! Сто лет назад здесь какой-то дух заряжал и нашего Ленина на сотворение большевистской революции в России. Но те дела, что готовятся на этот раз, будут, наверно, покруче,  чем то, что было  век назад.

- Как всегда, у Европы в трудные времена вся надежда на Россию, - торопливо заметил Карл и добавил: – Ну что, друзья,  пришла пора отведать фирменные блюда.

